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1. Rechtliche Grundlagen

Bund

Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der
Europaischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits Uber die
Freizligigkeit (FZA) (SR 0.142.112.681)

Bundesgesetz liber die Auslanderinnen und Auslander und tber die Integration
(Auslander- und Integrationsgesetz (AIG)) (SR 142.20)

Verordnung (iber die Geblihren zum Auslander- und Integrationsgesetz
(Gebiihrenverordnung AlG, GebV-AIG) (SR 142.209)

Verordnung (iber den freien Personenverkehr zwischen der Schweiz und der
Europaischen Union und deren Mitgliedstaaten, zwischen der Schweiz und dem
Vereinigten Konigreich sowie unter den Mitgliedstaaten der Europaischen
Freihandelsassoziation (VFP) (SR 142.203)

Verordnung Uber Zulassung, Aufenthalt und Erwerbstéatigkeit (VZAE)

(SR 142.201)

Verordnung vom 24. Oktober 2007 iiber das Einreise- und Visumverfahren
(VEV) (SR 142.204)

Verordnung uiber das Zentrale Migrationsinformationssystem (ZEMIS-Verordnung)
(SR 142.513)

Verordnung 21. Mai 2003 {ber die in die Schweiz entsandten Arbeitnehmerinnen
und Arbeitnehmer (EntsV) (SR 823.201)

Verordnung tiber die Ausstellung von Reisedokumenten fiir auslandische
Personen (RDV) (SR 143.5) 3




®  Bundesgesetz Uiber die Harmonisierung der Einwohnerregister und anderer
amtlicher Personenregister (Registerharmonisierungsgesetz, RHG) (SR 431.02)

¥ Bundesgesetz iiber den Datenschutz (DSG) (SR 251.1)
¥ Verordnung zum Bundesgesetz liber den Datenschutz (SR 235.11)

Kanton

Vollziehungsverordnung zum Auslénder- und Integrationsgesetz (VAIR)
(SAR 122.315)

Voliziehungsverordnung zur Bundesgesetzgebung uber die in die
Schweiz entsandten Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer (VEA) (SAR 811.621)

Gesetz Uber die Einwohner- und Objektregister sowie das Meldewesen
(Register- und Meldegesetz, RMG) (SAR 122.200)

Verordnung zum Gesetz Uiber die Einwohner- und Objektregister sowie das
Meldewesen (Register- und Meldegesetzverordnung, RMV) (SAR 122.212)

Gesetz (iber Information der Offentlichkeit, den Datenschutz und das
Archivwesen (IDAG) (SAR 150.700)

Verordnung zum Gesetz (iber Information der Offentlichkeit, den Datenschutz
und das Archivwesen (VIDAG) (SAR 150.711)

Weitere Grundlagen / Hilfsmittel

¥ Handbuch MIKA
¥ Mutationsformulare

www.gemeinden-ag.ch
¥ Handbuch VAE im Bereich fiir Mitglieder
¥ Leitfaden VAE == Bereich fiir Mitglieder & Intranet MIKA
—

¥ www.sem.admin.ch/sem/de/home.htm|
Infoportal fiir ausléandische Staatsangehérige

¥ www.ag.ch/hallo-aargau
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Fachstelle Integration Zofingen
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Einstieg Handbuch MIKA
https://www.ag.ch/de/dvi/migration_integration/migration_integration.jsp
=

KANTON AARGAU  Volkswirtschaft und Inneres MeinKonto @ Suche Q Meni =

Aargau > Verwaltung  Depsrtement Volkswitschaft und nneres > Migraton & Itegration

Migration & Integration

Das Amt fiir Migration und Integration (MIKA) ist zusténdig fiir

alle auslanderrechtlichen Belange wie die 5

Ostern
Volizug der wie auch 2019
die Riickkehrberatung und Integration von ausli Anmeldung "Mein Konto"
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nutzen. Das.
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+ Mutationsmeldungen durch die Einwohnerkontrolien

+ Auskunfsblatt Kantonswechsel

Leitfaden VAE

Kapitel & Titel > Datum

1 & D geharige (PDF, 21 Seiten, 435 KB) 06.03.2019
2 e EU / EFTA (PDF, 18 Seiten, 534 KB) 06.03.2018
3 @ Abmeldebestatigung (RTF, 1 Seite, 22 KB) 3.03.201
4 il Ausweis fiir Wochenaufenthalt von Auslandern (RTF, 1Seite, 30 KB) 3103.20m
5 i Maldebestitigung fiir Hauptwohnsitz (RTF, 1 Seite, 30 KB) 31.03.201
6 B Meldebestitigung fiir Nebenwohnsitz (RTF, 1 Seite, 32 KB) 303201




Kapitel

1 Anmeldungen

11 Zuzug aus dem Ausland

114 AusweisBundL
Notwendige Papiere

Gultiger Reisepass

- E Visumerteitung (Ei Zusicherung der Aufonthalts-
bewiligung
 dos Zivstandes (25, ssweis, Enourkunds, Scho
dungsurtel Todesurkunde)
9
Wichtig  Ohne Anmeldung
werden.

Arbeitsablauf

- Prufung des Gulticket
das MIKA erstellen

Ausfulen des Anmeldeformulars fi alle Staatsangehsrigen (A0260) aufarund dor
Personalien it Reisepass bzw. n den schweizertschen Zvistandsdokumenten

Anmeld (A0260) mit Passkopie an das MIKA wei
feriefen

3 Erfassung d
MIKA nicht eigereicht werden

Das MIKA rogolt don Aufonthlt, stolt dio Rochnung und dio Bowligungskopio don Einwoh
rsoniich beim
vorzusprechen. Der Auslanderauswers fogl direkt von der Herstelungsfima.

Die Einwohnerdienste haben dann wie ojgt vorzugehen

Angaben
- Regitrierung der Aufenthaltsat der Gultigkeisdauer und der ZEMIS-Nummer
- Auffordenung zur Abholung des Ausianderausweises

Gebuveninkasso, es besteht auch die Moglehkeit des Vorinkassos 10

2. Migration und Integration
Aufgaben der Einwohnerdienste

Kontrolle von Einreise- und Aufenthaltsgesuchen
An- /Abmeldungen, Adressanderungen usw.
Kontrolle von Verlangerungsgesuchen

Entgegennahme von Familiennachzugsgesuchen sowie Gesuchen
um Erteilung einer Bewilligung zur Vorbereitung der Heirat

Garantie- und Verpflichtungserklarungen
Inlandkontrolle
Geblihrenbezug

usw.

Einwanderungsgriinde
Quelle: Migrationsbericht 2020 SEM

Einwanderung nach Einwanderungsgrund 2020

| Erwerbstatigkeit ohne Kontingentierung: 60707 |

| Familiennachzug: 38278 |
u Aus- und Weiterbildung: 16788

Aufenthaltsbewilligung ohne Erwerbstatigkeit: 6055

Anzart Ewan

Anerkannter Fidchtling nach Asylgewahrung: 4218

Hattefallregelung nach Asylprozess: 2367

Auslanderrechtiiche Regelung nach Asylprozess: 167

Ubrige Zugange: 4109

20000 30000 ac000 58000 &000 70000




Auslanderanteil Stadt Zofingen
Auslanderanteil ca. 19.8 % (Stand 30.09.2020)

M Diverse 23 %

W Deutschland 22 %

= Balkan 18 %
H [talien 15 %
M Portugal 7%
B Tiirkei 6%
Eritrea 3%
Spanien 2%
Osterreich 2%
Afghanistan 2%

3. Personenfreiziigigkeit /
Bilaterale Vertrage

Was bedeutet Personenfreiziigigkeit /
freier Personenverkehr?

Zweck Freiziigigkeitsabkommen (FZA)

Das am 21. Juni 1999 (in Kraft seit 01.06.2002) in Luxemburg
Unterzeichnete bilaterale Abkommen tber den freien
Personenverkehr (Freizligigkeitsabkommen) bezweckte
einerseits die

¥ schrittweise Einfiihrung der Freiziigigkeit
(Ubergangsfrist von 12 Jahren)

> fur erwerbstatige o
Arbeitnehmer und Selbsténdigerwerbende

> fur nichterwerbstatige
Studenten, Rentner und andere Nlchten/verbstatlge

und anderseits

¥ Die Liberalisierung bestimmter Aspekte der Erbringung
grenziiberschreitender Dienstleistungen.




Inhalt Personenfreiziigigkeit

Der freie Personenverkehr umfasst das Recht

» in die Schweiz oder einen Mitgliedstaat der
Europaischen Union (EU) einzureisen

» sich dort aufzuhalten
» Zugang zu einer Beschaftigung zu suchen
» sich als selbstandigerwerbende niederzulassen

» und gegebenenfalls, nach der Ausiibung einer
Erwerbstatigkeit, dort zu verbleiben

Seit Inkrafttreten der bilateralen Vertrage (01.06.2002) zwischen
der Schweiz und den EU/EFTA-Staaten werden die
Auslénderbewilligungen in folgende Kategorien unterteilt:

B EU/EFTA-Staaten

EU/EFTA
EU-8
EU-2
EU-1

¥ Drittstaaten bzw. ,nicht* EU/EFTA-Staaten

Berechtigte Personen gemadss FZA

¥ Angehorige der Mitgliedstaaten
¥ Deren Familienangehd&rige (unabhangig der Staatsangehorigkeit)
B Schweizerblirger

Als Familienangehorige gelten
¥ Ehepartner

E Verwandte in absteigender Linie, die noch nicht 21 Jahre
alt sind oder denen Unterhalt gewahrt wird

F Verwandte in aufsteigender Linie, denen Unterhalt gewahrt wird




Unterteilung nach Staatsangehdrigkeit

Der EU/EFTA-Raum ist wie folgt gegliedert:

EU-Staaten = bisherige EU-Staaten

® Belgien r Osterreich

¥ Déanemark ¥ Portugal

¥ Deutschland & Schweden

¥ Finnland & Spanien

B Frankreich E *Zypern

& Griechenland

B Gressbritapnier— Brexit per 31.12.2020

E Irland

& ltalien

¥ Luxemburg

¥ * Malta * haben Sonderstellung

& Niederlande o
EFTA-Staaten

¥ Island ¥ Norwegen

B Firstentum Liechtenstein ¥ Schweiz

Am 04.01.1960 in Stockholm gegriindete
Zielsetzung:

= Férderung von Wachstum und Wohistand ihrer Mitgliedstaaten
= Vertiefung des Handels und der wirtschaftlichen Zusammenarbeit
= Gegengewicht zur Europaischen Union

EU-8-Staaten (Beitritt 2004) EU-2-Staaten (Beitritt 2007)

¥ Estland ¥ Bulgarien

B Lettland ¥ Ruménien

B Litauen

¥ Polen

E Slowenien

¥ Slowakische Republik EU-1 (Beitritt 2013)
¥ Tschechische Republik ¥ Kroatien

¥ Ungarn

Drittstaaten bzw. Nicht-EU/EFTA-Staaten

B Die Angehdrigen aller anderen Staaten werden als
Drittstaatsangehorige bzw. Nicht-EU/EFTA-Staatsangehorige
bezeichnet.

21




Ubergangszeit Personenfreiziigigkeit

Das Abkommen sah keinen automatischen Zugang, sondern
einen schrittweisen Ubergang (12 Jahre ab 01.06.2002), zur
Freiziigigkeit der Arbeitnehmer vor.

Mit Inkrafttreten des Abkommens (01.06.2002) unterlag der
Zugang zum schweizerischen Arbeitsmarkt vorerst

¥ den Kontingenten
= limitierte Anzahl der Aufenthaltsbewilligungen

& dem Vorrang der inlandischen Arbeitnehmer

¥ sowie der Kontrolle der Einhaltung der berufs- und
ortsiiblichen Lohn- und Arbeitsbedingungen

Schrittweise wurden/werden diese Einschrankungen
gelockert/aufgehoben. 2

Mit Inkrafttreten des Abkommens (01.06.2002) unterlag der
Zugang zum schweizerischen Arbeitsmarkt vorerst

¥ den Kontingenten
= limitierte Anzahl der Aufenthaltsbewilligungen

¥ dem Vorrang der inlandischen Arbeitnehmer

¥ sowie der Kontrolle der Einhaltung der berufs- und
ortsiiblichen Lohn- und Arbeitsbedingungen

Schrittweise wurden/werden diese Einschrankungen
gelockert/aufgehoben.

23

Ubergangsfristen zum freien Personenverkehr
Schweiz - EU

EU-15/EFTA
Zypern/Malta

EU-8

Bulgarien/Rumanien (EU-2)

Kroatien

LEGENDE
s===9 autonome Vorauskontingente
s@® Inlandervorrang, vorgangige Kontrolie der Lohn- und Arbeitsbedingungen und Kontingente
nur Kontingente

volle Freizagigkeit (mit Schutzklausel)

[ kam zur > von
S volie Freizigigkeit ohne Beschrankungen 2




Beispiel Bulgarien & Rumaénien

Bulgarien/Rumanien (EU-2)

— Bis 31.05.2016 Inlandervorrang, vorgéngige Kontrolle der Lohn-
und Arbeitsbedingungen und Kontingente
01.06.2016 - 31.05.2017 volle Freiziigigkeit (mit 1)
10.05.2017 Bundesrat ruft Ventilklausel auf
—_— 01.06.2017 - 31.05.2019 kam zur A

Y
— Wiedereinfiihrung von Kontingenten

l

Seit 01.06.2019 volle Freiziigigkeit ohne Beschrér

25

Was kommt ihnen aktuell mit den Begriff
«Kontingente» in de Sinn?

26

Drittstaatsangehorige

Fir Drittstaatsangehdérige kommt das FZA nicht zum tragen.
Hier gelten bei Ersteinreise zwecks Arbeit weiterhin:

B Kontingente (limitierte Anzahl der Aufenthaltsbewilligungen)

¥ Vorrang der inlandischen Arbeitnehmer

& Kontrolle der Einhaltung von berufs- und ortsublichen Lohn-
und Arbeitsbedingungen

B Erflllung der verlangten Qualifikationen

27




4. ZEMIS
Zentrales Migrationsinformationssystem

Was ist ZEMIS?

Die vom Staatssekretariat fir Migration (SEM gefiihrten
Register ZAR (Zentrales Auslanderregister) und AUPER
(Automatisches Personenregistratursystem) wurden 2008 im
ZEMIS zusammengefiihrt.

Im ZEMIS sind sdmtliche ausléandischen Staatsangehdrigen
registriert, welche in der Schweiz leben oder arbeiten.

Das Programm wird bis 2027 ins ,ERZ Erneuerung ZEMIS*
weiterentwickelt.

ZEMIS-Nr. 002.222.222-2 oder 2222222.2

28

Das Informationssystem ZEMIS dient...

Uber 36'000 Benutzer aus Bund, Kantonen, Gemeinden sowie
weiteren Institutionen haben Zugriff .

Das ZEMIS erlaubt die Erfiillung der gesetzlichen Bestimmungen
auf dem Gebiet der fremdenpolizeilichen Gesetzgebung.

Es dient als Arbeitsinstrument der kantonalen (MIKA) und
kommunalen (EWD) Migrationsbehdrden. Die Personenverwaltung
steht dabei im Zentrum.
Dateninhalt:
- Identifikatoren (ZEMIS-Nummer, AHVN13, Dossiernummern,
Kantonale Referenzen)

- Personendaten ((Name, Vorname, Geburtsdatum, Geschlecht,
Staatsangehorigkeit, Zivilstand, Identifikationsart)

- Zusatzinformationen (Status, Bereich, Gemeinde/Kanton,
Adressen, Geburtsort, Ehegatte, Elternnamen, usw.)

29
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5. Ausweisarten

&

Auslanderausweis
Livret pour étrangers
Libretto per stranieri

Faons 417000

31

Biometrischer Ausldanderausweis
fiir Drittstaatsangehorig

Per 8.9.2020

059139
e’ R ...

AA19 RP

1. Symbel Biometrie 1 Beschreibung der Art des Titels und Auslanderkategorie
i 2 Bezeichnung des Dokumes
2. Hauptbezeichnung Ausweis 3 Dokumentennummer des Titels
3. Kartennummer 4 Wiederholung Dokumentennummer
4. Name und Vorname gem. Pass | 5 Gesicnisbid
5. Giiltigkeitsdauer 7 Geschlecht
8. Ausstellungsort und -datum 8 Feld fur Anmerkungen der Migrationsbehorden
e 9 Staatsangehorigkeit
7 B.ewnhgungstsfp (L E! C)und 10 Geburtsdatum
Hinweis ,Familienmitglied” 11 Giltigkeitsdauer

8 Bemerkungsfeld 12 Unterschrift der Inhaberin oder des Inhabers

: - 13 CAN (Kartenzugriffs- resp. Zugangsnummer)
8. Unterschrift Ausweisinhaber 14 Bezeichnung des Dokuments in zwei anderen Amtssprachen

32
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10. Geburtsdatum und -ort
11. Staatsangehérigkeit gem. Pass

3 i 15_Name nach Zvistand (sofern vorhanden) sowie Anmerkungen der Migrationsbehorde
12. obligatorische Bemerkungen 76 Wackelbid, je nach Biickwinkel Wechsel zwischen Gesichtsoid und Auslanderkategore
— ZEMIS-Nr. und kant. Ref. 17 Ortund
_ Einrei 18_Geburisort
= = 19
— Name gem. Zivilstandsregister 20_ZEMIS-Nummer und kar
(sofern abweichend von Pass 21 iMeschinenlesbare Zone)

13. fakultative Bemerkungen
14. maschinenlesbare Zone

33
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Weshalb ein Ausweis Kreditkartenformat?
(siehe auch Thema 6)

¥ Mit Beitritt zum Schengener Abkommen (12.12.2008) war die
Schweiz als neuer Schengenstaat verpflichtet, einen neuen
Auslanderausweis flr Drittstaatsangehorige einzufiihren.

¥ Ausweise missen sich von denjenigen fir Personen aus
EU/EFTA-Staaten sowie Personen aus dem Asylbereich
(N + F) unterscheiden.

¥ Seit Januar 2011 ist die Bewilligung fur Drittstaatangehérige
biometrisch =2 Fingerabdriicke und Gesichtsbild

¥ Zeigt den auslanderrechtlichen Status in der Schweiz.

¥ Berechtigt - in Verbindung mit dem heimatlichen
Reisepass - zum visumsfreien Aufenthalt im gesamten
Schengenraum.

Wer erhielt/erhalt einen AA10/AA19

B Seit 15.12.2008 alle Drittstaatsangehdrigen, welche sich
langer als 4 Monate in der Schweiz aufhielten und sich nicht
auf das Freizligigkeitsabkommen (FZA) berufen konnten.

Somit folgende Bewilligungen:
-L -B -C

B Seit Juni 2011 Artisten/Kunstler und Musiker aus Drittstaaten
(vorher Arbeitsbestatigung in Papierform)

& Seit 1. Dezember 2013 auch Familienangehdrige von
EU-/EFTA-Burgern. Diese Ausweise enthalten den Vermerk
«Familienmitglied eines Biirgers der EU/EFTA»

S AwmmassT osozres:

Nederlassungsbewilligung (C)
Familienmitglied eines Blrgers der EL/EFTA

35

Unterschiedliche Anmerkungen :‘.‘;";f:f:::..?“:;:ifsm“‘" der EU/EFTA

Drittstaatsangehdrige =
ohne Anmerkung

Drittstaatsfamilienangehdorige von Schweizer Blrgern =
«Familienangehdriger»

Drittstaatsfamilienangehorige von EU/EFTA-Staatsangehérigen =
L «Familienmitglied eines Biirgers der EU/EFTA»

36
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Auslanderausweis
Livret pour étrangers

Libretto per stranieri —

Siehe auch Rundmail MIKA 01.10

Auslanderausweis AA19-EU/EFTA

seit 01. November 2021
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,Haufige Fragen und Antworten neuer Auslanderausweis EU/EFTA"
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1 Auslanderkategorie

2 Bezeichnung des Dokuments
3 Dokumentennummer des Titals
4 ZEMIS-Nummer

5 Gesichisbid

11 Staatsangehbrigkeit (3-stelliger ISO-Code)

i o for
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7 ort

18 Geburtsort

19 Einveisedatum

20 ZEMIS-Nummer und kantonale Referenz
21 Maschinenlesbare Zone.

38
Den AA in Papierform erhalten vorlaufig weiterhin:
F Asylsuchende (N)
E Vorlaufig Aufgenommene (F)
39
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6. Schengen-Visum Y
(Abkommen Schengen/Dublin) ;

=]

Was ist ein Schengen-Visum?

40

¥ Bis 15. August 2003 wurden Grenzkarten ausgestellt.
Diese dienten dazu, dass visumspflichte Personen fiir die
Einreise nach Deutschland kein Visum benétigten.

41

Durch Einfihrung der AA10/AA19 sind Drittstaats-
angehorige, in Verbindung mit dem heimatlichen
Reisepass, zum visumsfreien Grenziibertritt bzw.
Aufenthalt (bis zu 3 Monaten) im gesamten Schengen-
Raum berechtigt:

Schengenraum =
Norwegen, Island, Schweiz sowie
alle EU-Staaten

mit Ausnahme von Irland, Ruméanien, Bulgarien, Zypern
und Kroatien

42
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Schengen - Dublin

l Abkommen l

B Verzicht auf Kontrollen des ¥ Legt fest, welches Land fur
Personenverkehrs, bzw. die Behandlung eines
gemeinsame Grenzen innerhalb Asylgesuchs zustandig ist
Europas ohne systhematische
Personenkontrolle. B Soll Mehrfachgesuche

¥ Die Schweiz als Nicht-EU-Mitglied hat am vermeiden — Entlastung der
15. Dezember 2008 die systematischen nationalen Asylsysteme
Grenzkontrollen abgeschafft

B Kein Einfluss auf Giiterkontrolle! ¥ Ermdglicht den Zugang zur

B Gewahrleistung der Sicherheit durch EUgRec;anAdcr:uck—Datenbank
Zugang zu den wichtigsten

Instrumenten der internationalen
Kriminalitatsbekampfung (SIS
Schengen-Informationssystem)

B Wirtschaftliche Vorteile fiir Tourismus
und Finanzplatz

43

7. Allgemeine Meldevorschriften

Eine ausldndische Person spricht zur Anmeldung vor.
Welche Informationen benétigen Sie, um eine korrekte
Anmeldung vornehmen zu kénnen?

44

B Auslandische Staatsangehorige unterliegen An- und
Abmeldepflicht bei:

» Aufenthalt mit Erwerbstatigkeit
» Aufenthalt ohne Erwerbstatigkeit, von mehr als 3 Monaten

v

Adressanderung

v

Wegzug innerhalb Schweiz bzw. ins Ausland

45
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Meldefrist

Art. 12 AIG

1 Auslénderinnen und Auslander, die eine Kurzaufenthalts-,
Aufenthalts- oder Niederlassungsbewilligung bendétigen,
mussen sich vor Ablauf des bewilligungsfreien Aufenthalts
oder vor der Aufnahme einer Erwerbstatigkeit bei der am
Wohnort in der Schweiz zustandigen Behérde anmelden.

2 Auslanderinnen und Auslander missen sich bei der am
neuen Wohnort zustéandigen Behdérde anmelden, wenn sie
in eine andere Gemeinde oder in einen anderen Kanton
ziehen.

3 Der Bundesrat bestimmt die Anmeldefristen.
46

Einreise aus dem Ausland

Art. 10 VZAE

1 Zur Regelung des Aufenthalts miissen sich Auslanderinnen
und Auslander innerhalb von 14 Tagen nach der Einreise bei
der durch den Kanton bezeichneten Stelle anmelden, wenn
sie flr einen Aufenthalt ohne Erwerbstatigkeit von mehr als
drei Monaten einreisen und ihnen eine Einreiseerlaubnis
(Art. 5) ausgestellt wurde.

a7

Adresswechsel / Ausreise

Art. 15 VZAE

1 Bei einem Wechsel der Gemeinde oder des Kantons
mussen sich Auslanderinnen und Auslander spatestens
nach 14 Tagen bei der fir den neuen Wohnort zustandigen
Stelle (Art. 17) anmelden und innerhalb der gleichen Frist
bei der fiir den friiheren Wohnort zustéandigen Stelle
abmelden.

2 Auslanderinnen und Auslander, die ihren Wohnort in das
Ausland verlegen, missen sich spatestens 14 Tage vor der
Ausreise bei der fur den friheren Wohnort zustéandigen
Stelle abmelden.

48
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Hyrarchie zur Erteilung einer
Aufenthaltsbewilligungen fiir erstmals
einreisende auslandische Arbeitnehmer

1. Angehdérige der EU/EFTA-Staaten

2. Kroatische Staatsangehoérige

3. Drittstaatsangehoérige

Nur qualifizierte Arbeitskrafte aus Drittstaaten erhalten
eine Aufenthaltsbewilligung.

49

Details ab F 59

Drittstaatsangehorige (= Nicht-EU/EFTA-Staatsangehsrige)
Einreise zum Stellenantritt

E Arbeitgeber reicht VOR Stellenantritt/Einreise «Gesuch um
Zusicherung der Aufenthaltsbewilligung und Erteilung der
Bewilligung zum Stellenantritt ...“ (A1330)» inkl. Beilagen

beim MIKA ein

¥ Anmeldung bei EWD innert 14 Tagen nach Einreise
bzw. spatestens vor Stellenantritt!

B Zusicherung muss zwingend vorliegen !

50

***

KANTON AARGAU

DEPARTEMENT
VOLKSWIRTSCHAFT UND INNERES
Amt fiir Migration und Integration

Bahnhofsirasse 88, 5001 Aarau

Telefon 062 835 18 60, Fax 062 835 18 37
arbeitsbeviligungen mika@ag.ch

worw.ag chimigralionsam

Hinweis
Dieses Formular ist bestimm fur:
- Nicht EW/EFTA-Staatsangehirige

Gesuch um Zusi der Aufenth

und Erteilung der Bewilligung zum Stellenantritt an

Nicht EU/EFTA- ige bei einer §

Formular A1330

51
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Details F 62

EU/EFTA Staatsangehorige
Einreise zum Stellenantritt von
mehr als 90 Tagen pro Kalenderjahr

Die Aufhebung der Kontingente réumt EU/EFTA-
Staatsangehdrigen das Recht ein, sich unter gewissen
Voraussetzungen in der Schweiz aufzuhalten und hier einer
Erwerbstatigkeit nachzugehen.

Seither liegt es priméar in der Verantwortung der auslandischen
Person selbst, ihren Aufenthalt in der Schweiz zu regeln. Das
vorgangige Einholen einer Zusicherung fiir die Aufenthalts-
bewilligung ist somit nicht nétig.

Anmeldung bei EWD innert 14 Tage nach Einreise bzw.
spatestens vor Stellenantritt.

52

. Details F 63
Kroatien

Einreise zum Stellenantritt von
mehr als 90 Tagen pro Kalenderjahr

Seit 01.01.2022 bestand fiir Kroatien die volle Freiziigigkeit

Am 16.11.2022 hat Bundesrat Ventilklausel ausgerufen.

Somit ab 01.01.2023 erneute Kontingentierung fur neu Einreisende Personen zwecks
Stellenantritt. Vorlaufig befristet bis 31.12.2023.

Arbeitgeber reicht vor Stellenantritt «Gesuch um Zusicherung der
Aufenthaltsbewilligung ..." (A1292)» inkl. Beilagen beim MIKA ein

Anmeldung bei ED innert 14 Tagen nach Einreise
(mit Zusicherung), bzw. spatestens vor Stellenantritt!

Siehe auch entsprechendes Merkblatt MIKA-Rundschreiben 14.12.2022

53

***

KANTON AARGAL

DEPARTEMENT
VOLKSWIRTSCHAFT UND INNERES
Ami fiir Migration und Integration

Bahnhofstrasse 88, 5001 Aarau
Telefon 062 835 18 60
arbeitsbewilligungen.mika@ag.ch
wuewag chimigrationsamt

Gesuch um oder illi zur
Erwerbstatigkeif an kroatische Staatsangehorige jbei einer Schweizer Arbeitgeberin/einem
Schweizer Arbeitgeber

Formular A1292, Stand Dezember 2022, frsidis

54
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Welches Formular wird fiir eine
Anmeldung bendétigt?

55
Allgemeines ANmeldeverfahren bei EWD
Ersteinreise
] % Departement
[~ * Volkswirtschaft und Inneres
KANTON AARGAU Amt fur Migration und Integration
Hinweis
Dieses Formular ist durch die Einwohnerdienste der
Wohnsitzgemeinde auszufilien.
i | Anmeldeformular fiir alle Staatsangehérigen
% (Pro Person ist ein Formular auszufallen)
8 ZEMISNr
£
% Angaben zur Person gemass giltigem Pass oder galtiger Identitats-
£ karte[ID])
3
§ Familienname
5 Vomame(n)
56

Von EU/EFTA-Staatsangehdrigen ist dem Amt fur Migration und Integration eine Kopie des glitigen Passes oder
der gultigen Identitatskarte einzureichen. Bei einer Arbeitsaufnahme wird zusatzlich eine Kopie des Arbeitsvertrags oder
eine Arbeitsbestatigung bendtigt.

EU/EFTA-Staaten:

Belgien, Bulgarien, Dénemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Fiirstentum Liechtenstein, Griechenland, Irland, Island
talien, Kroatien, Lettiand, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien, Schweden
Slowakei, Slowenische Republik, Spanien, Tschechische Repubiik, Ungarn, Zypern

Von Nicht-EU/EFTA-Staatsangeh&rigen sind dem Amt fur Migration und Integration bei einer Neueinreise und beim
Kantonswechsel eine Kopie des giiltigen Passes sowie, sofem vorliegend, eine Ermachtigung zur Visumerteilung oder
Zusicherung einzureichen (bei Er Bei einem wird zusatzlich ein Auskunftsblatt
DA4470 pro erwachsene Person bendtigt.

Dieses Formular ist ausgefilllt samt Beilagen durch die Einwohnerkontrolle an folgende Adresse zu senden:
Amt fiir Migration und Integration Kanton Aargau, Bahnhofstrasse 88, Postfach, 5001 Aarau

57
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Allgemeines ANmeldeverfahren bei EWD
Drittstaatsangehdrige
Ersteinreise zum Stellenantritt
¥ Personliche Vorsprache
B Zusicherung = vorgangig durch Arbeitgeber zu beantragen
(siehe nachfolgende Folie)
B gliltiger Pass, kontrollieren und kopieren
¥ Anmeldeformular (A0260) ausfullen
¥ vollstandige Unterlagen zwecks Aufenthaltsregelung bzw.
Ausstellung der Aufenthaltsbewilligung an MIKA zustellen
59

Rarau, 27. Mai 2011 / grm

tant gef wr.: AG ELAR civete; Paris

Verfiigung

025 A fr icration und Inteyration Kanton Aargau, SesteLat auf Artike] 40 Ges Buncesgesstyss vom 16, Oezomber 2005
Sber dic huslinferimen und ushinder  werfogi:

ERMACHTIGUNG ZUR VISUMERTEILUNG (EINREISEERLAUBNIS)

Auszug aus den aus)inderrecht]ichen Vorschriften:  Der Auslander hat sich fnert 14 Tagen rach der Einrefse, Jedoch spitestens vor Aufnahme
der Erverbstatigkeit, bei der i den Wobnort zustindigen erkontroile zur Regelung des Aufeathalts anzumelden. Yorbehalten bleiben
abeefchende Vorschri fren. Der Auslander souie sein Arbeitgeber sind verpflichtet, der Higrationsbendrce dber alles, was fOr den Entscheid
ther die Erteilung einer fgung massgebend sefn kem, Auskunft, 2u geben. Die Aufenthaltsbeat1}igung kam
verweigert cder wicerrufen werden, wenn der Auslarder sie durch falsche Angaben oder durch Versciraeigen wesent}icher Tatsachen (2.8,
gerichtliche Yerurteilungen im Ausland oder in der Sciweiz) envirken will oder erwirkL bat. Zusiderhandlungen gegen Fremderpol izeiliche
Yorschriften oder Verfigungen der Behdrden sind strafbar gendss Artikel 115 des Bundesgesetzes vom 16. Dezember 2005 Gber die Auslinderimen
g Auslanger _Ausserden kam

Vertret: inzuhol

hat den Au:

Emichtigungskopie berechtigt nicht zum
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Allgemeines ANmeldeverfahren bei EWD Drittstaatsangehérige

UK-Staatsangehorige
(Vereinigtes Kongigreich von Grossbritannien und Nordirland)
Ersteinreise zum Stellenantritt seit 01.01.2021

Seit 01.01.2021 wieder Drittstaatsangehorige !

Persdnliche Vorsprache

Zusicherung = vorgéngig durch Arbeitgeber zu beantragen
glltiger Pass, kontrollieren und kopieren
Anmeldeformular (A0260) ausflllen

vollstdndige Unterlagen zwecks Aufenthaltsregelung bzw.
Ausstellung der Bewilligung an MIKA zustellen

61

Allgemeines ANmeldeverfahren bei EWD

EU/EFTA-Staatsangehérige

Ersteinreise zum Stellenantritt

Persénliche Vorsprache

Arbeitsvertrag
(nicht alter als 1 Monat, ansonsten zusatzlich Arbeitgeberbestatigung)

glltiger Pass oder Personalausweis, kontrollieren und kopieren
Anmeldeformular (A0260) ausflllen

vollstdndige Unterlagen zwecks Aufenthaltsregelung bzw.
Ausstellung der Bewilligung an MIKA zustellen

62

Kroatien euerta
Allgemeines Anmeldeverfahren bei EWD (Ersteinreise)

Merkblatt gemdss MIKA-Rundschreiben
Gesuch Einholung Aufenthalts-/Stellenbewilligung Kroatien (A01292)

Verfahren analog Drittstaatsangehoriger !

Persdnliche Vorsprache

Zusicherung (vorgéngig durch Arbeitgeber zu beantragen)
Anmeldung auch ohne Zusicherung méglich, jedoch darf
Arbeit noch nicht aufgenommen werden.

gultiger Personalausweis oder Pass kontrollieren und kopieren
Anmeldeformular (A0260) ausflllen

vollstandige Unterlagen zwecks Aufenthaltsregelung bzw.
Ausstellung der Bewilligung an MIKA zustellen

63
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Allgemeines ANmeldeverfahren bei EWD
Zuzug innerhalb ganzer Schweiz

EU/EFTA Drittstaaten

Persdnliche Vorsprache ¥ Persénliche Vorsprache

Personalausweis oder Pass ® Pass auf Gliltigkeit hin

auf Gultigkeit hin kontrollieren kontrollieren und kopieren

und kopieren

Anmeldeformular ausfiillen. » Anmeldeformular ausfiillen.

Bei Kantonswechsel = Bei Kantonswechsel = A0260 !

A0260 oder A1490 ! ¥ Auskunftsblatt Kantonswechsel
(Beispiel siehe nachste Folie)

vollstandige Unterlagen ¥ vollstandige Unterlagen zwecks

zwecks Bewilligungsmutation Bewilligungsmutation an MIKA

an MIKA weiterleiten weiterleiten

Verarbeitung im EWR ¥ Verarbeitung im EWR

Verarbeitung im EWR siehe auch MIKA-Rundmail vom 15.12.2021 64

an) it i Gosih m g e spas i

et st s, doss

Vomams ondam [ ——

50 Ao oses Gseiesmesstmnin Schicons rizomckon

65

eUmzug
Zuzug innerhalb ganzer Schweiz

~ Voraussetzungen bei Umzug innerhalb des Kanton Aargau

* Personen mit Schweizer Blirgerrecht

Ausweis N und S)

e Personen mit ausldndischer Nationalitat (ausser Personen mit |

~ Voraussetzungen bei Zuzug in den Kanton Aargau

« Personen mit Schweizer Blirgerrecht
| » EU/EFTA Staatsangeharigkeit mit Ausweis B oder C |

~ Voraussetzungen bei Wegzug aus dem Kanton Aargau

& Personen mit Schweizer Blirgerrecht

* Personen mit auslandischer Nationalitat (ausser Personen mit |

Ausweis N und S) o
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eUmzug fiur EU/EFTA-Staatsangehérige
Zuzug ausserkantonal

Bisher war die Meldung per eUmzug fiir ausléandische

Staatsangehdrige nicht maéglich.

Grund = zwingend personliche Vorsprache zwecks
Unterzeichnung A0260

Seit Januar 2021 ist dies nun fir EU/EFTA-Blrger (B & C)
moglich. Anstelle des A0260 ist das neue Mutationsfor-
mular A1490 (siehe nachste Folie) ans MIKA einzureichen.

Das Formular A1490 kann auch bei Kantonswechsel von
EU/EFTA-Bulrgern mit personlicher Vorsprache verwendet
werden.

67

EUEFTA

68

Fragebogen Anmeldung

69
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Wegzug

Umzug innerhalb ganzer Schweiz

EU/EFTA-Blrger haben geméass FZA das Recht auf
geographische Mobilitdt. Ein Umzug innerhalb der Schweiz

ist daher bewilligungsfrei.

Dies gilt auch fiir UK-Staatsangehdérige, mit einem FZA-
Aufenthaltstitel (= Rechte noch vor dem 01.01.2021 erworben).

Fuar Drittstaatsangehdrige gilt die Aufenthaltsbewilligung
hingegen nur fiir denjenigen Kanton, der die Bewilligung erteilt
hat.

Beim Umzug in einen anderen Kanton ist es daher ratsam,

den Kantonswechsel vorgdngig durch die Migrationsbehérde des
neuen Wohnkantons bewilligen zu lassen (persdnliches Gesuch
durch auslandische Person.

70

Allgemeines ABmeldeverfahren bei EWD
Umzug innerhalb ganzer Schweiz, bei persénlicher Vorsprache

eUmzug = fir Drittstaatsangehérige nur beschrankt moglich

EU/EFTA & Drittstaaten

¥ Wegzugsdaten erfragen

& «Wegzugsinfos» (z.B. Schriftencouvert) fir neue Gemeinde
mitgeben
¥ Verarbeitung Wegzug im EWR

Mutationsmeldung an MIKA:
Wegzug innerhalb Kanton = KEINE Mutation an MIKA !!
Kantonswechsel = Wegzugsmutation an MIKA

71

GEMEINDE MUSTER

Einwohnerkontrolle

Abmeldebestatigung

Bitte den Eil i Ihrer neuen i anlasslich der persénlichen

Neuanmeldung, vorweisen.

Name
Vomame(n)
Geburtsdatum
Ziviistand
Nationalitat
Auslanderstatus
Wegzugsdatum

Wegzugsadresse

Bemerkungen

16. November 2016 EINWOHNERKONTROLLE

Vorname/Name Sachbearbeiter/in 72
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Newsletter 2011_01

Abmeldebestitigung

Aufgrund diverser Riickfragen haben wir bemerkt, dass Gemeinden verschiedentlich Abmel-
debestatigungen anstelle von Hauptwohnsitzbescheinigungen abgeben. Wir orientieren Sie
deshalb, dass bei einem Wegzug dem Kunden auf Verlangen einer Bestatigung, die gebiih-
renpflichtige Hauptwohnsitzbescheinigung (CHF 20.-) auszustellen ist. Das Formular Abmel-
debestatigung wurde kreiert, da die Auslanderausweise im Kreditkartenformat nicht mehr mit
dem Abmeldestempel versehen werden konnen. Die Abmeldebestatigung kann deshalb einer
wegziehenden Person mit einem NAA fiir die neue Wohnsitzgemeinde (kostenlos) abgegeben

73

Wegzug ins Ausland (Kein eUmzug méglich !)

Bei Personen mit Auslanderbewilligung C und allenfalls auch
mit Aufenthaltsbewilligung B ist zu klaren, ob es sich um einen
definitiven Wegzug handelt oder ob eine Aufrechterhaltung
beantragt wird.

74

Aufrechterhaltung Niederlassungsbewilligung
Detailinformationen siehe Merkblatt D4580

Die Niederlassungsbewilligung erlischt, wenn sich eine ausléndische
Person wahrend mehr als 6 Monaten (Art 61 Abs. 2 AIG) tatsachlich im
Ausland aufhalt. Auf Gesuch hin kann die Bewilligung, unter bestimmten
Voraussetzungen, bis maximal 4 Jahre aufrechterhalten werden (Art. 61
Abs. 2 AIG). Ein entsprechendes Gesuch, ist vor Ablauf dieser 6 Monate
einzureichen (79 Abs. 2 VZAE).

Griinde fiir eine Aufrechterhaltung bis héchstens 2 Jahre

» Abklarung der Wiedereingliederungsmaglichkeiten im Heimatland

Griinde fiir eine Aufrechterhaltung bis hochstens 4 Jahre
» Absolvierung Militardienst
» Absolvierung eines Studiums/Sprachaufenthalts

» Arbeitseinsatz im Ausland (Entsendung) fiir Arbeitgeber mit Sitz in der
Schweiz

» Besondere medizinische Griinde (z.B. Drogentherapie)

Achtung! Bei einer bewilligten Aufrechterhaltung
darf keine Abmeldung im ZEMIS erfolgen.

75
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***
KANTON AARGAU

DEPARTEMENT

VOLKSWIRTSCHAFT UND INNERES

‘Am fur Migration und Integration

Bahohostrasse 88, 5001 Aarau
Tolofon 062 635 18 60, Fax 062 835 18 29

Hinwols
Fur jode vollahrige, uber 18 Jahve ate Person st s
separates Fomular sinzursichen.

migrationsami@ag ch
. 2g chimigrationsamt

| Gesuch um |

Wichtige Hinweise:

Die unterzeichnende Person nimmt von folgenden gesetzlichen Bestimmungen Kenntnis:

1. Verlasst die Auslanderin oder der Auslander die Schweiz, ohne sich abzumelden, so erlischt die
Kurzaufenthaltsbewilligung nach drei Monaten, die und Ni illi

nach sechs Monaten. Auf Gesuch hin kann die Niederlassungsbewilligung wahrend vier Jahren
aufrechterhalten werden. (Art. 61 Abs. 2 AIG).

2. Erfolgt die beim der ohne Gesuch um Aufrechterhal-
tung, erfischt die Bewilligung gemass Art. 61 Abs. 1 Bst. a AIG mit der Abmeldung

3. Vor der Ausreise aus der Schweiz ist der beim der Wohnge-
meinde abzugeben.

4. Das Pensionskassenkapital darf bei einem bewilligten Gesuch nur im Zusammenhang mit der or-
dentlichen Pension bezogen werden. In allen anderen Fallen ist das Kapital wahrend der Dauer
des auf eine Freizlgigkeitsei i Ein Beleg seitens Amt|
fr Migration und Integration Kanton Aargau kann jederzeit eingefordert werden. 7%

Formular D4660

Aufrechterhaltung

Aufenthaltsbewilligung B

Detailinformationen siehe Merkblatt D5000

Eine Aufrechterhaltung der Aufenthaltsbewilligung B ist in

der Regel nicht moglich, bzw. wird nur in speziellen Fallen

bewilligt:

z.B. - Militardienst

- Schulbesuch/Studium im Ausland
- Arbeitseinsatz im Ausland (Entsendung)
Gesuchstellung mittels Form. D4670

«Gesuch um Zusicherung der Wiedereinreise»

7

KANTON ARRGAU

DEPARTEMENT

VOLKSWIRTSCHAFT UND INNERES

Amt far Migration und Integration

Bemnctorasse 88, 5001 Asrau

Tellon erta +41 62836 1380

migrationsami@ag.ch

wiww_ag_chimigrationsamt

‘Gesuch um i der inreise (nur fur mitL/8

Die unterzeichnende Person ZEMIS-Nr.

Wichtige Hinweise

Die unterzeichnende Person nimmt von folgenden gesetzlichen Bestimmungen Kenntnis:

1. Verlasst die Auslanderin oder der Auslander die Schweiz, ohne sich abzumelden, so erlischt die
Kurzaufenthaltsbewilligung nach drei Monaten, die Aufenthalts- und illi
nach sechs Monaten (Art. 61 Abs. 2 AIG).

2. Das Gesuch um Zusicherung der Wiedereinreise muss vor der Ausreise erfolgen (Art. 50 Bst. a
VZAE).

3. Erfolgt die beim Ei der i ist der : is vor der
Ausreise aus der Schweiz abzugeben.

78

Formular D4670
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Abmeldeverfahren Aufenthaltsbewilligung C
Wegzug ins Ausland

definitiver Wegzug Aufrechterhaltung

» Personliche Vorsprache ¥ Personliche Vorsprache

» Wegzugsdaten erfragen ¥ Wegzugsdaten erfragen

® Abmeldeerkldrung & «Gesuch um Aufrechterhaltung
«Definitiver Wegzug ins der Niederlassungsbewilligung»
Ausland» ausfiillen ausfiillen
(Formular K13540) (Formular D4660)

¥ AAeinziehen & AA einziehen

Umgehende Meldung/Mutation ® Umgehende Meldung/Mutation
an MIKA (inkl. Bewilligung, bzw. an MIKA (inkl. Bewilligung, bzw.
Hinweis auf Vernichtung) Hinweis auf Vernichtung)

Verarbeitung Wegzug im EWR & Verarbeitung Wegzug im EWR

(Notiz der Aufrechterhaltung !) 7o

Formular K13540,

KANTON AARGAU

DEPARTEMENT
VOLKSWIRTSCHAFT UND INNERES
Am for Migration und Integration

Bahnhofstrasse 88, 5001 Aarau
Telefon zeniral +41 62 835 18 60
migrationsami@ag.ch
whaw.ag.chimigrationsamt

Abmeldeerkldrung: Definitiver Wegzug ins Ausland

Die unterzeichnende Person ZEMIS-Nr.

erkldrt hiermit, den Wohnsitz in der Schweiz definitiv aufzugeben und sich per

Datum ins Ausland abzumelden

Adresse im Ausland

Die unterzeichnende Person nimmt von folgenden Bedingungen und Konsequenzen Kenntnis:

* Mit der L ift dieser definiti irung erlischt die

+ Eine der [ oder eine der
Niederlassungsbewilligung ist nicht mehr moglich.
Der Ausl wird spz per der 80

Meldeverfahren und Entsendungen
Onlineverfahren

Sowohl fiir Personen welche sich im Meldeverfahren befinden
oder als Entsandte tatig sind, und deren Arbeitseinsatz 90 Tage
pro Kalenderjahr nicht liberschreitet, ist der Arbeitseinsatz
bewilligungsfrei.

Es besteht hingegen eine Meldepflicht der Arbeitskréfte beim
SEM (Staatssekretariat fiir Migration).

=) Kostenlosen Online-Meldung beim SEM

=) Keine Anmeldung der Personen bei den Einwohnerdiensten

81
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Meldeverfahren fiir Stellenantritt bei einem

Schweizer Arbeitgeber (unselbstandig Erwerbstatige)
(Merkblatt A0620 & A0730)
nur EU/EFTA-Staatsangehorige

Kurzfristige Erwerbstatigkeit, z.B. Jugendliche mit Ferienjob
maximal 90 Tage pro Kalenderjahr, Unterbriiche méglich
Einsatz bei verschiedenen Arbeitgebern maoglich
Meldepflicht spatestens 1 Tag vor Arbeitsbeginn

Zustandigkeit fir Meldung == Arbeitgeber
erhalten kostenlose E-Mail-Bestatigung

82

Meldeverfahren fiir Stellenantritt bei einem

Schweizer Arbeitgeber (entsandte Personen)
(Merkblatt A1360)
nur Arbeitgebende aus den EU/EFTA-Staaten

¥ Kurzfristige Erwerbstatigkeit

¥ maximal 90 Tage pro Kalenderjahr (pro Entsendebetrieb,
nicht pro Entsandter), Unterbriiche mdglich

B Einsatz an verschiedenen Einsatzorten mdglich
E Meldepflicht spatestens 8 Kalendertage vor Arbeitsbeginn

B Zustandigkeit fur Meldung == auslandischer Arbeitgeber
B erhalten kostenlose E-Mail-Bestatigung

83

Meldeverfahren fiir selbstandige

grenziiberschreitende Dienstleistungserbringer
(Merkblatt AO680)
nur mit Staatsangehdrigkeit und Firmensitz in EU/EFTA-Staaten

kurzfristige Erwerbstatigkeit
Maximal 90 Tage pro Kalenderjahr, Unterbriiche mdglich
Einsatz an verschiedenen Einsatzorten moglich

Meldepflicht (in der Regel) spatestens 8 Kalendertage vor
Arbeitsbeginn

Zustandigkeit fir Meldung == auslandischer Selbstandiger
erhalten kostenlose E-Mail-Bestatigung

84
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EPD  Modevarfahren
DEIP  procédure dannonce: enreglstrement

DFGP  procadiura di ntifca: regisrazione

Schit 5: Heleung Kontrolleren

Dle Meldung wurde efoloreich gesendet, Thre Meldung wird I cen néchsten Tagen vor der
Zustineigen Benérds bearbelte: werden. 6 Rickragén kannen Sie &ich an ciose Bebrde
Vendan:

Zustandie Behorde:  Wirtschaft und Arbeit (vir2)
Industrie- und
Geweroeautsiht

Bingenstrasse 12

5002 Lumem
0041 (041 228 51 64
fam@lu.ch

ngaben zur Haldung

Heldungsoummer 105715

Melcungscatum 25.05.2011

Angaben 2um schweierischen Arbetogber

beitgeber planova human casital ag
[rEs—— personenvarlsin

Strassenr Hallwlerweg B
Pzjon 6003 Luzem Zustelireis

Auterthaitund Einsatzort
Mbeitsboginn Arbeltsande  Avbeitsbeginn Arbellsende  Arbeitsbeginn  Arbaitsende
20052011

0
el Kalendertage: &0

Hoesbont ear 4G, Ereetz aut Baustellen Im
ganzen 10

Adresze 276 Hohenrain

Gemetdete Arbeltnehmer

Hame Vorname Geburtsdatum  Staatsangendrigkeit

(Anhang Nr. 2)
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Neve Meldung

Aot 0 Migraton und
Insgraton Kanton Asrgau
Earmosirasse 88

5001 Aorau

[T ———
Tol. 00¢1(0)62 835 18 60
Fax 0061 (062 836 1899

Arbeitgeber
Strasse Nr.
LZ Ort

Meldungs:Ne: XXX XXX

Reforenz-Nr: AG K Datum Enscheit: 26082015

Bevetiend
ZEMIS-N.: Nams, Vornams, Geburtsdatum, Staatsangehdrigheit
Lotn, berufiche Qualiikation, Gewerbe, ausgetbte Tatgkelt

X00X XXX XK XX XXKX; Land

Einsatzdaver: 14092015 bi 17092015
Einsatzort: 5034 Sune
Genave Bezeichnung: Strasse
Zwack der Dienstiistung: T Denstistung

dose Bostat gesndhaie:unc

nfomstanen im
Intenet Uoer dia minimaien Arbals-unc Lobedingungen sind abrfbar uter . entsendung.acmi .

m Kaiondorahr 2015 habon S & 12 Tog6 vobeausht (o echiovertinalihs Auskunt
- T b S W0 T 2 VoG, T DisnelRegeerirrgung an e S 00 eflckiven Arbsistagen o

i (Anhang Nr. 3)
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Gemeldete Personen mit Einsatz im Kanton Aargau: 2005 bis 2014

-+Entsandte Arbeitnehmende
Arbeitnehmende bei Schweizer Arbeitgeber
-+Selbstandige Dienstleistungserbringer

12000
10000
8000
6000
4000

2000 r—i—"—*—*—*/k“‘k_d

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014

89

8. Namensschreibweise

Grundsatz:

& Die Ersterfassung aller neu in die Schweiz einreisenden
auslandischen Personen, ist immer gemass gliltigem
Reisepass zu tatigen (unverandert und vollstéandig)

F Mit der Einflihrung von Schengen hat die korrekte
Namensschreibweise im biometrischen Auslanderausweis eine
zentrale Bedeutung erlangt === Visumsfunktion

90
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¥ Sofern das Reisedokument eine maschinenlesbare Zeile
(MRZ) hat, ist diese massgebend fiir die Datenerfassung.

Dadurch ist sichergestellt, dass die Daten im
Auslanderausweis und Reisepass, bei der elektronischen
Uberprﬂfung bei Grenzilbertritten, Gbereinstimmen.

Beispiel:
MRZ Im Format td-3 (MRP, machine readable passport) ‘

P(D({ziENEUEB<<KQNRAE<HEEHANN<JDSEPH<!¢<<" i
1234587897D<<7601059PM6704115<<CCLC <4 > 2|

| = Adenauer, Konrad Hermann Joseph |

91

¥ Werden Namen oder Vornamen in der
maschinenlesbaren Zone nicht komplett aufgefihrt,
werden diese im ZEMIS ebenfalls abgekirzt und
identisch erfasst.

¥ Da die MRZ von Reisepass und ldentitatskarte nur
Grossbuchstaben enthalten, fallen Akzente (¢, &, a, i, A,
etc.) in der MRZ weg.

Diese werden jedoch bei der Erfassung im ZEMIS
Ubernommen und sind somit ebenfalls im
Einwohnerregister einzutragen bzw. werden auch im
Auslénderausweis aufgefiihrt.

92

Per 01.01.2012 hat das EJPD die Weisung Uber die
Bestimmung und Schreibweise der Namen von
auslandischen Staatsangehorigen in Kraft gesetzt. Durch
diese soll eine mdglichst einheitliche Registrierung
erfolgen.

Diverse Landermerkblatter unterstiitzten dieses
Vorhaben.

Landermerkblétterjund|Umsetzungsliste fiir Sonderzeichen
unter

https://www.sem.admin.ch/sem/de/home/publiservice/weisungen-
kreisschreiben/weitere_weisungen/laendermerkblaetter.html

Landermerkblatter

93
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Deutschland Landercode 276

1. Allgemeines
Deteche Sastsangehorge ragen Famben-und Vormamen.

2. Namensfuhrung dor Ehegatte Es wird kein Ehenamen et
el Evacrieesurg solen e Enegatien sen der beidn achramen ot g

Namensfuhrung des Ehemannes (dito Registrierung i der Schveiz)

e N vtr.
Yt S o i, o it S guomn dors St Manired Schmidt

seinen bishergen Namen (oder Gebirtsnamen) (v Bindestich) vransteen oder
anfangen. Ehefrau (dito Schweiz)
Die Anzahi der Einzsinamen i dem 2usammengeseizen Namen dar jedoch 2vei Ulike Lorenz

et Gherschraten

Kinder

3. Namensfuhrung der Kinder
Das Kind mitenander verheatete Eltern erhat den gameinsamen Famienniamen D S ST A i J A e
oder nach Wah (falls kein Ehenamen gewahit wurde) Schidt oder Lorenz zum Fa-

estmmen e den N s Vaters e der Huterzum Famiennae, €5 o miliennamen, also (dito Registrerung in der Schieiz):
= e aus Vater- n utermarme, 5 heroe it magleh, Die Sesir

o spater o vt d
Holger

Sind e Eforn richt mieinander verheratet und haben auch kel gemeinsares Sor-
Gerech, eal das Kind den Familennamen dos sogeberschiglen Enermiels.

4 Besonderes

Boispiolo.
Herat von Manfrad Schmict - Urike Lorenz

(Geuter Enenamen: Schmict

aershung dos Ehemannes (6t Regtirng ndr Schvee)
Manired Schmich

arensihvung dor Enea (4o Regtienng i dr Schuoi)
Urke Laenz St

Fallen der
seln it dom schveizenschen Allanznamen. der freillg an den Enenamen ange-

Gouitite Enename: Loenz
Namenstuhrung des Enemannes (dto Registierung n der Schveiz)
Manired Lorenz oder

Marfred Lorenz.Schni oder

Manired Schmict Lorenz

amerstivung dor Enfa (0o Regtieng i Schuez)

ke (Anhang Nr. 4)
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Gebrauchsname
Bsp. Frankreich

Frankreich Landercode 250
1 Algemeines o [ovonres
e iy mgentlan. e iaramn i g . & | Boonren
T s o e e et Gt
Personenstandsregister obliegt den Gemeinden. sowie der Hmwm * sind nicht Bestandteile des amtlichen Na-
2, Namensfuhrung der Ehegatten Kennzeichnung oder in emersnez\e”en Hubnkleww iert
B o e e e Faernamens derEnegaten. D Engaten
o v Farnrasen sores Sesom e S Foroheminen dee e, 5. e
3 Tt i CIRST R IS Bl 6 el e bt
el e T T - S e dusnt
e e gt e s g ok o
s P——
5 Namenstubrung der Kinder el oo
e e, TGRSR SRR
e e ot i W b o W o tana s JU—
Cl AL it e
R
N
BN st oorten et e v Nomen v
- =
S
RO v oupont
e v ok
o s, e i O Dk ot
: o )
iy
B inngderNamenswat
-
Do et oy o S on e s S
e,
e o 2 e o ot
P ——
J—
Do b -
——
B L taung a s Ziandsamt i s
e e,
e e o e, ol i Do) o

Ausname zur Registrierung nach MRZ...

Im Zusammenhang mit der Registerharmonisierung sind
Doppelerfassungen in anderen Registern (z.B. AHVN13) zu
vermeiden.

Aus diesem Grund, sind Personen welche im schweizerischen
Zivilstandsregister INFOSTAR eingetragen sind, mit dieser
Schreibweise im Einwohnerregister zu registrieren, bzw.
noétigenfalls die Auslanderbewilligungen (in Absprache mit den
Betroffenen) umzuschreiben.

- Beilage an MIKA:
nétigenfalls Zivilstandsdokument (z.B. Eheschein, Familienausweis)
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Haupt- und Nebenidentitat

Haufig ist aufgrund der vorhandenen Dokumente (z.B.
Reisepass) nur eine Namensschreibweise bekannt.

Dieser Name wird im ZEMIS zur Hauptidentitat (HI). Diese
gilt gleichzeitig als amtlicher Name, mit welchem die Person
im Einwohnerregister gefuhrt wird.

Sobald jedoch ein Zivilstandsereignis stattfindet, welches zu
einer Registrierung in Infostar fihrt (z.B. Heirat in der Schweiz
oder Zivilstandsereignis im Ausland mit Bezug zur Schweiz)
und dadurch auch eine Identitdt gemass Zivilstand bekannt
wird, entspricht diese zivilstandsrechtliche Identitit dem
amtlichen Namen und wird im ZEMIS als Hauptidentitat
erfasst.

Der Name nach Reisepass wird zur Nebenidentitat (NI).

97

Namensfiihrung
gemadss Schweizer Zivilstandsregister

Beispiel A=
Drittstaatsangehorige / Biometrischer Ausweis
Registrierung im AA:

Vorderseite AA
Rickseite  AA

Name gemass Reisepass (= NI)
Name gemass ZA-Register (= HI)

ZEMIS HI Name gemass ZA-Register
ZEMIS NI Name gemass Pass

98
Infostar:

Namensfiihrung nach Schweizerrecht = Naf

[ infostar / Eintrisge zur Person (ISR 5.3) X

|

Aldueller Personenstand
...... Naf, Sarah, led. Martin.....
F, verheiratet
von Kanada

(Anhang Nr. 5)
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PASSPORT CANADA = |

O
PASSEPORT
TyoaType s3ung CounryPays émetes Pasagon No N e passepont
P CAN
ZE000106

1 mArRTIN :

| Goven -~ \ N

SARAH o G |
(6 CANADIAN/ CANADTENNE '\ |

Owte of SwvDate de.
301 JAN-/JAN | BS .

SawSae / Piacact S o A

y [ [OTTAWA, CAN \ .- L
shnDute de cbvince | ~
T4 JAN/JAN 13
D of axpryDute ¢ mganon
94 AN 7JAN 23
P

\ < "GATINEAU

P<CA ﬂ,ARTlN<<SARAH< €LLLLLLLLLLLLLLLLLLLK

ZEOODO106<6CANBS501019F2301147<<<<<<L<<<LL<<<04

(Anhang Nr. 5)
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ZEMIS - Zentrales Migrations system (Produktion)
©person v Mo “ Dossienerwaitung
Fur diese Person sind Nebenidentitaten vorhandent
PersoniD | e =] eFmne y [Wart Rt WwoRA <] Gde. Ref
Name Naf Geburtsdatum Geb datum bis. Phonetk
Vomame | Sarah Statsangendrighen - | Gaseniecht ~ Bersieh [ ¥
i | Nsf, Sarsh | Weibich | | CAN | ZMistamtsregister
s [Personendaten
| Weidich | | CANI Reisedobument
Adiessen Erwerb AU Cermeihinmgen
T
BN
Kant. Ref. MIGRA:  AG ELAR
N Kart. Ref. Asyt:
Gase. Ret.
Vorname:  Sarah ..
Geburtsdatum:  01.01.1985
Geschiocht: Weloich Zwistandt: vereratet
Staatsangehorigkeit:  Kanada
E-Mait:
Geburtsortin der Schweiz:
Geburtsort im Ausland: Land: Kanada
Ort: Ottawa
Name Mutter:
101
Vomame Mutter:
ZEMIS - Zentrales Migrationssystem (Produktion)
Person o « Dossienerwatng
PersoniD s =] ewne = [t met wacen =] Gde et
Name | Naf Gebutsdatum Geb datumbis Phonetk I~
Vomame _ Sarah Suatsangenavighet ~] Geschiecnt = seeen [~ =
| Mertin, Sarsh | Wemtch | | CAN | Znstandsregister
oot o il Reisedokimenlk™t Naf, Sarah | Weibdich | CAn Feisedokument

Lot Gaseh mutstion Auc
2802

Geburtsdatum: 01.01.1985
Gesehlocht: Weiblch
Staatsangehorigkelt Kanada

EMat

‘Gaburtsortin der Schweelz:
Goburtsort i Ausland: Land:  Kanada
Ot Ottowa

Name Mutter:

Zvistand:  vorheirate!

102
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Ausldanderausweis:
Vorderseite = NI (Martin)

| SRD000587

GEBURTSDATUM
01 01 1985

GG S
AnmERKUNGEN
Familiennachzug " 5
Berechtigt zur Erwerbstatigkeit

609362

TITRE O SEJOUR / PERMESSO DI SOGGIORNO

—mcPEGIMEN

(Anhang Nr. 6)
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Riickseite = HI (N&f)

Name nach Zivilstand
Naf, Sarah

MISSTELLUNGSDATUM ORT - BENORDE
10 06 2020 Aarau AG

Zumrs W KANT. RUTERENZ
| 4U881379.2 AGELAR

ARCHESRO0005873209913792<<<<<<
6501211M2104304CAN<<LLLLLLLLL2
MARTIN << SARAH £<<<<<<<<<<<<<

(Anhang Nr. 6)
104

Einwohnerregister:

Amtlicher Name = HI (Naf)

Name auslindischer Pass = NI (Martin)

Anrede a4 Geschiech! wedlch

amtscaer ame Naf ornamen Sarah |

Teomrione e

FA—— 4

Aufname Sarah

e T —

Voramenaost £355 [saran A vomamenceveraton E|
| i

(Anhang Nr. 7)
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Namensfiihrung
nach Schweizer Zivilstandsregister
Beispiel B = EU/EFTA-Biirger /
Kreditkartenausweis (nicht biometrisch)

Analog Drittstaatsangehdriger, werden auch die
Kreditkartenausweise fir EU/EFTA-Blrger ausgestellt.

Das heisst, dass beim Vorhandensein eines Namens gemass
schweizerischem Zivilstandsregister, die Registrierung gemass
nachstehendem Beispiel zu erfolgen hat:

Vorderseite AA = Name gemass Reisedokument (= NI)
Rickseite AA = Name gemass ZA-Register (=HI)
ZEMIS HI = Name gemass ZA-Register
ZEMIS NI = Name gemass Reisedokument
106
Infostar:

Namensfiihrung nach Schweizerrecht = Ziircher

Infostar / Eintrége zur Person (ISR 5.9) X

i

AKtueller Personenstand

...... Ziircher, Erika, led. Gabler.....
F, verheiratet

von Deutschland

(Anhang Nr. 8)
107

ﬁ‘ BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND REISEPASS
5

PSR DA
o

T/ Ty Ty Ko ot Gote P . P Mo
3 D £O1X00T4T
el Ty —

= MUSTERMANN

5 ot Aoy
STADT KOLN /;ém
v

P<D<YMUSTERMANNS<ERIKA<<CCLLLLLLLCLLLLLLL<LKL

CD1X00T478D<<6408125F2702283<<<<<<<L<KKL<LL<4

(Anhang Nr. 8)
108
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ZEMIS: Hauptidentitit (HI)
R e

il diese Person sind Nebenidentitaten vorhanden!

= Ziircher

PersoniD | T -5 Fart. et WGRA 3] Gde Ref
Name Ziircher Geburtsdatum Geb datum bis. Phonetik ™
Vomame | Erika Stasts angensighat -] Gasentecnt | Beroich =]

- | Zircher Erika | Weiich
Sonsncaten Mustemem, ke | weikn |

Latte Gusehatmutatio
o1

= Hauptidentitit
Personen I
Bereich: A
Personenstatus: Auss Akt
AHVNY

Porsonendaten:

| |DEU | Znistansrogster
IDEU | Retsedokmant

(_Personatien ) AuG Adressan Erwerh At werkingen

B b

Kant. Ref, MIGRA:  AG ELAR
ant. Ref. Asyt
Gt Rt

Idonesscationsart nactf. Zil standsregister
# Zurcher

Vorname: Erika
Geburtsdatum: 12.08.1964
Goschiecht: Weibiich
‘Staatsangenorigkeit: Deutschiand

Zmistand: verneiratet

£
Geburtsort in der Schweiz:
Geburtsortim Austanct: Land: Deutschiand
Ost: Berlin
Name Mtter: (Anhang Nr.9) 109
Vorname Mutor:
ZEMIS - Zentrales Migrationssystem (Produktion)
persan MO Dossienenomng
PersoniD s =] een = [Ty g6 Ret.
Name  Zarcher [ Oeb datumbis Phonetk
vomame _rica [—— - dascriecns = swwen [~ =)
| Zircher, Erik: | Weisch | 1 | Imestandstogester
- = Eriks | Weibdch DEL Retsedokument.
e omben | N
enefaoren
Personen BN
Peioicie A Kt Rof, MIGRA:
Personenstatus:  AsO A Kard. Ref. Ayt

A

Geburtsdatum: 12.08.1964
Geschiecht: Vieiich
StaatsangehGrgk®:  g,yischiand
- Mait:

Zmistand:  verheirate!

Land: Deutschland
ort: Berlin

(Anhang Nr. 9)
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Ausldnderausweis:

Vorderseite = NI (Mustermann)

SEOOOOOD2

GESUTSDATIM
12.08.1964

WA

B 022080 +

(Anhang Nr. 10)
11
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Riickseite = HI (Ziircher)

“ERRARGNGIN
ZURCHER, Erika
9 e i Fahman der bawiligton Proekte [}

BUSSTELLOWESDATIM - 08T . REH0ADE

22022019 Luzorn LU B

Berlin m

fo0z2na ) 29456789 LLRaToa4s2 D
21]
ARCHEMADOOOODD4123456789<<<<<<

6506216M2002086NLD<<<<<<<<<<LT
MUSTERMANN <<ERIKA<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<

{Anhang Nr. 10)
12

Einwohnerregister:
Amtlicher Name = HI (Ziircher)
Name ausléndischer Pass = NI (Mustermann)

_

Ziircher, Erika
HE Qe

Gbersicnt | Nomen || Adressen

[Free <] Geschwen weblch

Antede [
anticher lame Ziircher ornamen Erka |
Teager tiame Gabler
Abanz Adressiemame
Ruthame Erika

Hame ausl Pass Mustermann Mame Dekiration
Vomamen aust Pass Erika B vornamenDekaraton |

] |

(Anhang Nr. 11) 13

Es ist wichtig, dem MIKA die Namensfiihrung
korrekt zu melden...

[A0260 |

fiir alle

(Pro Person st em Fermutar susufisen)

s  E—

Angaber
arie O}
Famaername [Mustermann ]
Vernarse(n) [Erka ]

), Bemerkungen der Gemeinde/Beilagen

" Name gemass schweizerischem Zivilstand bitte wie folgt auf der Ruckseite der
Auslanderbewilligung eintragen:
Ziircher, Erika

[ Mutationsformulare |

Name gemass Pass (ID bei EWEFTA) Mustermann, Erika

Name gemass schweizerischem Zivistand  ZUrcher, Erika
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Sonderfille
EU/EFTA-Biirger

Bei auslandischen Staatsangehdrigen, die vor 2010 in die
Schweiz eingereist sind und bei denen das Heimatland den
Inhalt des Reisedokumentes bei Namensanderungen nach
Schweizerrecht (z.B. Heirat) nicht anpasst (z.B. Italien oder
Spanien), gibt es verschieden Registrierungs- bzw.
WahIimaoglichkeiten, auf welche sie die Einwohnerdienste
aufmerksam zu machen hat.

Variante 1 Fuhrung des Namens gemass Reisedokument
Variante 2 Fihrung eines Doppelnamens mit Leerschlag

Variante 3 Fihrung des Namens gem. Schweizer ZA-Register

Variante 2 nur bei italienischen Staatsangehoérigen moglich.

115

Beispiel italienische Staatsangehorige:

- lediger Name = Rossi
- verheirateter Name geméss CH-Register = Barrantes

- Name im Pass = Rossi
- zusatzlicher Eintrag «Coniugate-Name» = Rossi Barrantes

1. Fiihrung des Namens geméss Reisepass Rossi
Beilage: aktueller Pass
2. Fuhrung eines Doppelnamens mit Leerschlag Rossi Barrantes
Beilage: aktueller Pass inkl. S.4/5
(Coniugata-Name ersichtlich)
3. Fihrung des Namens gemass Schweiz. Barrantes

Zivilstandregister

Einreise nach 2010:
Variante 1 und 2 nur mdglich, wenn kein Zivilstandsereignis in der Schweiz stattgefunden hat.
Variante 3 zwingend nétig, wenn ein Zivilstandsereignis in der Schweiz stattgefunden hat.

116

REPUBBLICA ITALIANA
Tipo. Tyoe Type. Codice Pagsa, Code of 65 St

Cade gu Pays emetieus Passaporto N. Passoort Ko Passecat .

PLITAROSSIKKMARIA<CLLLLLLLLLLLLLLLLLLLKLKLKLKK
YAQO000008ITA8001117F2001012<<<<<<<<<<<<<<08

17
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Variante 1
(Namensfiihrung gemass Reisepass)

PEITAROSST CCMARIAC<EECECEeeeCeeeecseeecces

Namensregistrierung in... b i g e DN
Infostar = -
ZEMIS HI = Rossi
NI = -
AA Vorderseite = Rossi (HI)
Riickseite = /-
EWD = siehe nachste Folie

118

Info Enwohner X

l IRossi, Maria
HE: Qe
Aoves [fou 5] Geschieen wetich
[amtcaer ame Rossi | Vernaren Maria |
Lediger Name (Rossi )= Nur eintragen, sofem belegt
Aoz agressiemame |
Rufname Maria
ama aust Pass Rossi Harme Deliaraton
[Vornamen ausl Pass Maria B Vornamen Debiaration |
] |
119
Vorderseite
CHE B AUFENTHALTSTITEL SE0000002
Bc028a0.
=z
= 11.01.1980
-_ e LR ITTY
o Aaswain; FLEFTA 09022080
goitghir die gorve Schwald |, - +
w - +
o Berochiigt +
—— s
120
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Riickseite

e

5 :, . 4

CABLNTSORT

Rom m

wm:ni?ﬂ f[;-{:z-‘;r:;'l.wonw‘
j21]
ARCHEMADDDDODD&4123456789<<<<<<
6506216M2002086NLD<<<<<<<<<<<

ROSSI<K<MARIA<<<<LLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL<]

121
Variante 2
(,Coniugata“-Name)
Namensregistrierung in...
Infostar: = -l-
ZEMIS HI: = Rossi Barrantes
NI: = -I-
AA Vorderseite: = Rossi Barrantes (HI)
Riickseite: = -/-
EWD = siehe nachste Folie
122

I IRossi EBarrantes, Maria
B i@
HEGQe
versit [ amen || Adresse weas | Zuzupwegzugoa | Recate | Prchien | Ametgebecrerat
Anrede [Frou - Geachiecht weiich
[amticher Hame Rossi Barrantes | Vornamen Maria |
Lediger Name ((Rossi) = Nur eintragen, sofern belegt
Al hcressbrams 4
Ruthame
ara aust Pass Rossi Marre Deliaration
[Vornamen susi. Pass Maria 4 ‘Vornamen Dekiaration |

123
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Vorderseite

CHE B aurentuaLTsTITEL SE0000002

GEBURTSDATIM
11.01.1980
T A

06 02 2080
goifghilr die gme Schweld sy +

124

Riickseite
e
Gam - rojexte [}
MESSTELLWGSOATUM - CHT - BENORDE '
22 02 2019 Luzen LU [
GABMTSORT
Rom i3]

ENREISEDATIN JOMTS NR - ANT ROFUSND
100z 209 kD 12345670.9 LU9B7654321 B0

21]
ARCHEMADOOODO0D4123456789<<<<<<
6506216M2002086NLD<<<<<<<<<<<

ROSSI<<MARIA<<<<<<<<<<<LLLLLLLLLLLLLL<L <LK

Achtung!

Ein allfélliger ,Coniugata“-Name ist auf S. 4/5
des italienischen Passes eingetragen.
Unabhangig eines Eintrages, sind diese Seiten
immer zu kopieren und ans MIKA weiterzuleiten.

et | ESubaAt 8o pecvieedonds mndvieter | Amdithy ot
TS Sels ek ik wcnns v Ty et v G v | P tetsd
i ""'......a-h A Fos eaarels b Sebdion eommm s b St

,....,...mm.....-m,...!“.'.mu,_ e e el
COHSDLATO ssl(uﬁu: DUITALIA 8 suu 7
Il presents pa parlalol Yati -
1 chi caverny som Ficonosciuti dal, mw
This pnssuerf-,u
# !;nurn

alid for all Countries lllu
m:nanini by the Italian.Govern:
valable pwr tws les Pays dont
ents” s-nt Vernea:
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T
@ .

©
Qﬁ’zumoouon

e oder z.B, cgt. Barrantes

S s eSO

H

127

CA00000AA

g
=
o N

EONEIRRE VA

C<ITACADOO00AAS<K<<<LLLLLLLLLL
6412308F22123041TA<<<<<<<<<<<0

ROSSI<K<KBIANCA<<K<KLKLLKLLLLLLLLKLK
128

%
&
oS
2

¢

©
Qﬁ’zumoouon

Cogparn
Hema

s 2 5 TI° < B/70

m (IUBM‘A);
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Variante 3
(nach schweizerischem Zivilstandsregister)

Namensregistrierung in...

Infostar: = Barrantes
ZEMIS HI: = Barrantes
NI: = Rossi
AA Vorderseite: = Rossi (NI)
EWD = siehe nachste Folie
130
I IBarran(es. Maria
HRE G0
b [amen | Asressen | Zuans swegzopTed | vt
Anrede 'erg.‘ — 5 Geschiecht welbhch
pE—— Bamantes | Vormamen Moria |
Lediger Name Rossi
Alsnz iagressiemame |
Rufname Maria
) Tossl N Dekraon
Vornamen ausl. Pass Maria B Vornamen Dekiaraton |
] |
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Vorderseite
CHE B AUFENTHALTSTITEL SEOOOOQOD2

‘GESUTSDATIN
11.01.1980
: TR
arnwinir: FLEFTA 0602 2020
giifghlr die gmze Schweld ey +
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Fragebogen Namensschreibweise

9. Auslanderbewilligungen

Worauf achten Sie grundsatzlich bei der
Beurteilung einer Aufenthaltsbewilligung?
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EU/EFTA-Staatsangehorige

Drittstaatsangehorige

¥ B EU/EFTA = Aufenthaltsbewilligung B B = (Janhres) Aufenthaltsbewilligung

» CEU/EFTA = Niederlassungsbewilligung & C = Niederlassungsbewilligung

» C EU/EFTA1 =
mit Erwerbstétigkeit

Aufenthaltsbewilligung ¥ Ci = Aufenthaltsbewilligung mit

Erwerbstatigkeit

» LEU/EFTA = Kurzaufenthaltsbewilligung » L = Kurzaufenthaltsbewilligung

¥ GEU/EFTA = Grenzgéangerbewilligung

https://www.sem.admin.ct 1ome/themen/

Bereich Asyl/Fliichtlinge

EN =Asylsuchende dunkelblau
¥ F = Vorlaufig aufgenommene
Personen blau

S = Schutzbediirftig

https://www.sem.admin.ct 1ome/¥men/

aufenthalt/eu_efta.html

aufenthalt/nicht_eu_efta.html

Allgemein

EU/EFTA-Staatsangehorige

Grundsatz

Personen der EU-/EFTA-Staaten
haben unter dem im FZA genannten
Bedingungen, das Recht bzw. einen
Rechtsanspruch darauf, in der
Schweiz Wohnsitz zu nehmen und
allenfalls eine Erwerbstatigkeit
auszuiiben.

Sind die Voraussetzungen des FZA
erfiillt, liegt die Erteilung der
Bewilligung deshalb nicht im freien
Ermessen der Behorde.

Drittstaatsangehorige

Nicht EU/EFTA-Staatsangehérige, die in

der Schweiz eine Erwerbstatigkeit ausiiben

wollen, bendtigen bei Ersteinreise eine

Zusicherung. Diese wird erteilt, wenn ein

entsprechendes Kontingent vorhanden ist

und die arbeitsmarktlichen Vorschriften

erfiillt sind:

> Inlandervorrang

> Kontrolle der Lohn- und
Arbeitsbedingungen

> Erfiillung der verlangten Qualifikationen

Drittstaatsangehorige

Keine Anmeldung ohne Zusicherung!

) [Cerwicmous 2R T
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EU/EFTA-Staatsangehérige Drittstaatsangehorige

Per 31.01.2020 ist das Vereinigte
Konigreich von Grossbritannien
und Nordirland (UK) aus der EU
ausgetreten (Brexit). Nach der
Ubergangsphase bzw. seit
01.01.2021 werden neu einreisende
UK-Biirger als Drittstaatsangehérige
angesehen.

Keine Anmeldung ohne Zusicherung!

UK-Biirgern, welche ihre Rechte aufgrund des FZA erworben
haben, werden diese auf Lebenszeit gewahrt
= Abkommen vom 25.02.2019 zwischen Schweiz und UK.

Die Rechte erléschen hingegen z.B. bei einem Wegzug ins Ausland.
Siehe auch Merkblatt Brexit / Rundschreiben MIKA Dezember 2020

Ob es sich um ein UK-Bewilligung nach FZA handelt, erkennt man
anhand folgender Anmerkung im AA:
»,Gemass Abkommen CH-UK vom 25.02.2019%

139

EU/EFTA-Staatsangehorige

Kroatien untersteht derzeit erneut
einer eingeschrédnkten
Personenfreiziigigkeit. Dies
bedeutet, dass die Bewilligung
Kontingenten (spezifische
Héchstzahlunterstehen.

Keine Anmeldung ohne Zusicherung!

140

Aufenthaltsbewilligung B e
8

EU/EFTA-Staatsangehérige Drittstaatsangehoérige
Giiltigkeit
EU/EFTA-Staatsangehdrige erhalten bei  Die ,Jahres“-Aufenthaltsbewilligung ist
eine(liﬂ geplanten Aufler;;thalt von immer befristet.
mindestens einem Jahr eine ie Giiltigkei at i
Aufenthaltsbewilligung B EUEFTA, .o CUlligkeit betragtin der Regel 1
Die Gultigkeit dieser o - "
Aufenthaltsbewilligung betragt in der Die Aufenthaltsbewilligung kann mit
Regel 5 Jahre. Bedingungen verbunden werden.

Stellenwechsel

Bewilligungsfrei moglich. Arbeitnehmer Fur selbsténdige oder unselbsténdi

hat Recht auf berufliche Mobilitat. Erwerbstatige ist der Stellenwechsel,
sofern die Bewilligung nicht befristet
oder an Bedingungen geknlipft ist,
bewilligungsfrei.

Daher ist kein Arbeitgeber im AA Daher ist kein Arbeitgeber im AA
eingetragen. eingetragen.
141
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EU/EFTA-Staatsangehorige

Kantonswechsel

Haben geolg_iraphische Mobilitat im
gesamtem Hoheitsgebiet des
Aufnahmestaates.

Kantonswechsel somit
bewilligungsfrei moglich.

Drittstaatsangehorige

Haben keinen generellen
Anspruch auf Kantonswechsel.
Die Aufenthaltsbewilligung gilt fur
den Kanton, der sie ausgestellt
hat. Ein Kantonswechsel ist somit
bewilligungspflichtig.

Zu empfehlen ist:

Vorgangig ein entsprechendes
Gesuch beim MIKA des neuen
Wohnkantons einreichen

(Art. 37 Abs.1 AIG).

142

EU/EFTA-Staatsangehérige

Erléschungsgriinde

» rechtlicher Grund
(z.B. Ausschaffung)

> Abmeldung/Wegzug ins Ausland

> 6 Monate ununterbrochene
Landesabwesenheit ohne

Abmeldung bzw. Aufrechterhaltung

> Ablauf der Bewilligung wahrend
Auslandaufenthaltes

Drittstaatsangehorige

do.

143

Niederlassungsbewilligung C

EU/EFTA-Staatsangehdrige

Giiltigkeit

Die Niederlassungsbewilligung ist
unbefristet und darf nicht mit
Bedingungen verbunden werden
(Art. 34 AIG Abs. 1 ANAG Art 63
VZAE). Lediglich der
Auslanderausweis wird zwecks
Ueberpriifung der Anwesenheit
bzw. der Datenaktualitat auf 5
Jahre befristet (Art. 41 Abs. 3 AIG).

Die Auslanderin oder der Ausléander
hat Anspruch auf Verlangerung
der Kontrolifrist, solange nicht ein
Widerrufsgrund gemass Art. 62 und
63 AIG vorliegt.

Drittstaatsangehorige

do.
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EU/EFTA-Staatsangehorige Drittstaatsangehorige

Stellenwechsel

Der niedergelassene Auslander ist auf do.
dem Arbeitsmarkt dem Schweizer
Staatsangehorigen gleichgestellt.

Zur Auslibung einer unselbstandigen
Erwerbstatigkeit bendtigen
Niederlasser keine Bewilligung vom
MIKA (= berufliche Mobilitat).

Selbstandig Erwerbstétige bendtigen
unter Umsténden eine Bewilligung.

EU/EFTA-Staatsangehorige Drittstaatsangehorige

B Kantonswechsel
Bewilligungsfrei moglich. Die Niederlassungsbewilligung gilt
Aufenthaltsbewilligung gilt fiir die nur fiir den Kanton, der sie

ganze Schweiz st daher bewili flicht
(= geographische Mobilitat). st daher bewtligungsptiichig.
Zu empfehlen ist:
Vorgéngig ein entsprechendes
Gesuch beim MIKA des neuen
Wohnkantons einreichen (Art. 37

ausgestellt hat. Ein Kantonswechsel

Abs. 1AIG).
146
EU/EFTA-Staatsangehorige Drittstaatsangehorige
¥ Erléschungsgriinde
» rechtlicher Grund do.

> Abmeldung/Wegzug ins Ausland

> 6 Monate ununterbrochene
Landesabwesenheit ohne
Abmeldung und Aufrechterhaltung

> Ablauf der Bewilligung wahrend
Auslandaufenthaltes
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EU/EFTA-Staatsangehérige Drittstaatsangehorige
Voraussetzung zur Erteilung

einer

Niederlassungsbewilligung

Je nach Nationalitat kann Drittstaatsangehdérigen kann nach
EU/EFTA-Staatsangehdrigen einem mindestens 10-jahrigen
nach 5 - 10 Jahren ordentlichem ordentlichem Aufenthalt die
Aufenthalt die Niederlassungs- Niederlassungsbewilligung erteilt
bewilligung erteilt werden. werden, sofern sie wahrend den

letzten finf Jahren ununterbrochen im
Besitz einer Aufenthaltsbewilligung
waren und zudem keine Widerrufs-
grinde (Art. 62 und 63 AIG) vorliegen.

In begriindeten Fallen (z.B. erfolgreiche
Integration, Ehe mit Schweizerbiirger
(Art. 62 VZAE)) kann sie bereits nach 5
Jahren erteilt werden.

Die Gesuchstellung liegt in Eigenverantwortung der auslandischen Person,

bzw. die Prifung geschieht nicht automatisch.
Siehe auch Rundschreiben MIKA vom 19.12.2022

Auskunft Uber den genauen Ausstellungszeitpunkt einer Niederlassungsbewilligung
erteilt das MIKA auf schriftiche Anfrage der betroffenen Person.
148

Fliichtlinge, denen die Schweiz Asyl gewahrt und die

sich seit mindestens 10 Jahren ordnungsgemdss in der
Schweiz aufhalten, haben ebenfalls Anspruch auf eine
Niederlassungsbewilligung, sofern keiner der nachgenannten
Widerrufsgriinde geméass Art. 60 Abs. 2 AsylG vorliegt:

» Verurteilung zu einer langerfristigen Freiheitsstrafe im In-
oder Ausland oder Anordnungen strafrechtlicher
Massnahmen im Sinne von Art. 61 oder 64 StGB

» erhebliche oder wiederholte Verstésse oder Gefahrdung
gegen die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung in der
Schweiz oder im Ausland

» auf Sozialhilfe angewiesen

149

Niederlassungsbewilligung
C EU/EFTA1 und Ci

EU/EFTA-Staatsangehorige & Drittstaatsangehorige

Die Aufenthaltsbewilligung mit Erwerbstatigkeit ist fir Familien-
angehdrige von Beamten intergouvernementaler Organisationen und fur
Mitglieder auslandischer Vertretungen bestimmt.

Es handelt sich dabei um die Ehegatten und die Kinder bis zum 25.
Altersjahr.

Die Gliltigkeit ist auf die Dauer der Funktion des Hauptinhabers
beschrankt.
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Tvasponcson
Employd consulie du Consulal
eneral do fn Republique de Turquio

Employé consulaire du Consulat
général de la République de
Turquie a Zurich

Vaisbledu 04.04.2019 8u 04.04.2024

fonctions,

ey
[ Ko/
0717877 |

Der Inhaber dieser Karte geniesst
Immunitat von der Gerichtsbarkeit
fur dienstliche Tatigkeiten.
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Grenzgangerbewilligung G

EU/EFTA-Staatsangehérige

Aligemein

Seit 01.06.2007 gelten fir EU-/EFTA-
Staaten, seit 01.05.2011 fur EU-8-
Staaten und seit 01.06.2016 fiir EU-2
Staﬁ\tsangehérige keine Grenzzonen
mehr.

Sie erhalten eine Bewilligung, wenn
sie sich auf EU- oder EF TA-Gebiet
aufhalten und eine selbsténdige oder
unselbstandige Erwerbstatigkeit
ausliben.

B Giiltigkeit
Bewilligung wird fiir die
Anstellungsdauer bzw. fir maximal 5
Jahre ausgestellt.

Drittstaatsangehorige

Drittstaatsangehdérige erhalten nur
ausnahmsweise eine Bewilligung.
Voraussetzung dafiir ist eine dauerhafte
Aufenthaltsbewilligung in einem
Nachbarstaat

> Inlander- / EU/EFTA-Vorrang
> Arbeitsmarktliche Vorschriften
» Qualifikationsvoraussetzung

152

EU/EFTA-Staatsangehorige

¥ Stellenwechsel

Drittstaatsangehorige

Ist erlaubt, muss jedoch vorgangig, bei Wird nur unter sehr strengen

der fiir die Ausstellung des Ausweises

Kriterien bewilligt.

zustandigen Behdrde, gemeldet werden.

E  Wohnsitznahme / Nebenwohnstiz in

der Schweiz
Grenzgéanger kdnnen sich mit

Ist fuir Drittstaatsangehdrige nicht

Nebenwohnsitz in der ganzen Schweiz gestattet.
anmelden. Regelméssige (wdchentliche)

Riickkehr an den ausléndischen
Wohnort ,zwingend".

Als Bestétigung der Anmeldung erhéit

der Auslander eine Meldebestatigung fiir

Nebenwohnsitz.
Keine Meldung an MIKA !!
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EU/EFTA-Staatsangehorige

¥ Erléschungsgriinde
> Auflésung Arbeitsverhéltnis

Drittstaatsangehorige

do.
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Kurzaufenthaltsbewilligung L

EU/EFTA-Staatsangehorige

F  Allgemein
EU/EFTA-Staatsan%ehérige bendtigen
bis 3 Monate ERWERBSLOSEM
Aufenthalt (z.B. Tourist) keine -
Aufenthaltsbewilligung.

Erst anschliessend ist die Vorsprache
bei der Gemeinde, zwecks Regelung
des weiteren Verbleibs in der Schweiz,
notig.

Drittstaatsangehorige

-

EU/EFTA-Staatsangehorige

Gillltigkeit (bei Erwerbstatigkeit)
Dauer des befristeten Arbeitsvertrages,
bzw. maximal 364 Tage (= unterjahrige
Bewilligung).

Bewilligungsverlangerung
Verléangerung (um weitere 364 Tage)
grundsatzlich unbeschrankt und luckenlos
mdglich.

Wird ein unbefristeter Arbeitsvertrag
vorgele?t, erhalt die Person in der Regel
eine Aufenthaltsbewilligung B EU/EFTA
fiir 5 Jahre.

Verlangerungsverfahren siehe F 191

Drittstaatsangehorige

Ist auf die Dauer des Arbeitsvertrages,
bzw. auf maximal 1 Jahr befristet.

Kann bis maximal 2 Jahre
(Gesamtdauer) verléangert werden.
Person muss anschliessend zwingend
ausreisen.

Ein neues Gesuch fiir die selbe
Tatigkeit, kann frihestens nach einem
einjahrigen Unterbruch eingereicht
werden.
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EU/EFTA-Staatsangehorige

Drittstaatsangehorige

In den ersten 3 Monaten .
bewilligungsfreier Aufenthalt (Tourist).

Anschliessend Vorsprache bei EWD
zwecks Beantragung einer
Bewilligung zur Stellensuche fir 3
Monate und Registrierung im EWR.

Beim Nachweis konkreter
Suchbemiihungen ist eine weitere
Verlangerung bis zu einem Jahr
(Maximaldauer) mdglich.

Y

Y

v

v

Kurzbewilligung, haben nach
Beendigung ihres Arbeitsverhalt-
nisses die Moglichkeit zur
Beantragung einer solchen .
Bewilligung (z.B. fiir Zwischensaison)

Auch Personen mit einer ablaufenden

* Stellenwechsel Grundsatzlich nicht moglich
Bewilligungsfrei moglich runc > ol
(= berufliche Mobilitat) ggm"dg#ng ist an Arbeitsstelle
. Kan.tgnswetf:h.sel Balich Haben keinen generellen Anspruch
B_ewnllgungﬁ_relhmﬁ/lg Ibc'l't"t) auf Kantonswechsel. Zu empfehlen
(= geographische Mobilta ist, vorgéngig ein entsprechendes
Gesuch beim MIKA des neuen
Wohnkantons einzureichen.
¥ Erléschungsgriinde
> kein neuer Arbeitsvertrag > Ablauf des Bewilligungsgrundes
> 3 Monate ununterbrochene » 3 Monate ununterbrochene
Landesabwesenheit ohne Abmeldung Landesabwesenheit ohne
» Abmeldung/Wegzug ins Ausland Abmeldung )
> rechtliche Griinde » Abmeldung/Wegzug ins Ausland
> rechtliche Griinde
157
erwerbsloser Aufenthalt
mit Kurzaufenthaltsbewilligung L
EU/EFTA-Staatsangehorige Drittstaatsangehorige
B Zur Stellensuche

Drittstaatsangehdrige erhalten KEINE
Bewilligung zur Stellensuche.

158

Ihr Aufenthalt in der Schweiz

Sehr geehrte Frau

Die Einwohnerdienste Zofingen haben uns Ihre Anmeldung zugestellt, Aus dem Formular geht her-
vor, dass Sie sich zur Areitssuche in der Schweiz angemeldet haben

Gemélss Art. 2 Anhang | des Abkommens zwischen der Européischen Gemeinschaftund ihren Mit-

einerselts und der

Gber de Freizii-

gigkeit (FZA) und Art. 18 der Verordnung iiber die Einfuhrung des freien Personenverkehrs (VEP)
haben EUEFTA-Staatsangehbrige das Recht, wahrend eines angemessenen Zeflraumes eine Stelle
im anderen Vertragsstaat zu suchen. Fir einen Aufenthalt bis zu drei Monaten wird keine Bewillgung
bendtigt. s handelt sich um einen bewilligungsireien Aufenthalt. Davert die Stellensuche l4nger, so

erhat der EU/EFTA eine

9
3 Monaten, sofern sie iber die fur ihren Lebensunterhalt erforderlichen finanziellen Mitiel verfligen
Auf Gesuch hin kann diese Bewiligung ohne Rechisanspruch bis zu einem Jahr verlangert werden

werden und begrindete Aussicht

ist,
besteht, innerhalb dieser Frist eine Stelle zu finden. Eine wellere Veriéingerung nach diesem 1-

jéhrigen Aufenthatt ist nicht mehr maglich,

ausweis L zur Stellensuche ausstellen konnen

Sie sind am 7. Februar 2018 in die Schweiz eingereist. Im Rahmen des bewillgungsireien Aufenthal-
tes haben Sie bis 6. Mai 2018 Zeit, eine Stelle in der Schweiz zu finden,

Sollten Sie bis Anfang Mai 2018 keinen Arbeilsverirag erhalten haben und sich weiterhin in der
Schweiz aufhalten, bitten wir Sie um entsprechende Mitteilung, damit wir Ihnen einen Ausiénder-

Der Stellenantritt ist meldepfiichtig. Damit innen eine Aufenthaltsbewilligung mit Erwerbstatigkeit
ausgestelt werden kann, haben Sie uns bel Vorliegen eines Arbeilsvertrages eine Kopie ces Vertra-

ges zuzustellen,

Aus dem Arbeitsvertrag missen ausser den Personalien des Arbeiigebers und der Arbeitnehmerin

bazw. des die Dauer des

und eine Atbeitszsit von

mindestens zwdi Arbeitsstunden hervorgehen. Nur so kann bestimmt werden, ob lhnen die Arbeit-

nehmereigenschat zukommt,

2udern machen wir Sie darauf aufimerksam, dass Stellensuchende EU-/EFTA-Angehbrige geméiss
Artikel 2 Absatz 1 und 24 Absatz 2 Anhang | FZA keinen Rechtsanspruch auf Bezug von Sozialhife
haben. Reichen die finanziellen Mittel fir den Lebensunterhalt nicht aus und beantragen diese Per-

sonen Sozialhilfe, kinnen sie weggewiesen werden
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EU/EFTA-Staatsangehorige Drittstaatsangehorige

Vorbereitung der Heirat /
Vorverfahren eingetragene

Partnerschaft ) o )
Bewilligungs- und meldefreier Aufenthalt g]e(\::veiﬁiguenggelzljﬁ {I/?)rrtlyzelrr]éiethsﬁgetliler
(als Tourist) wahrend der ersten 3 Heirat zu beantragen (max. 6 Monate
Monaten. giltig). Kann nach Ablauf dieser
Zeit die Ehe nicht geschlossen

Erst wenn das Verfahren langer werden, kann unter gewissen
dauert, ist die Vorsprache bei den EWD \éoraus%etzungenﬁlqte Be\gllllgung
notig, bzw. ein Gesuch zur Bewilligung '.s zur frauung ertel werl en.
Vorbereitung der Heirat zu beantragen. Die Personen erhalten keine

i Bewilligung in Ausweisform, sondern
Siehe auch Thema 12 sind lediglich im Besitz einer
«Vorbereitung der Heirat / Vorverfah- Zusicherung (Erméchtigung zur

Visumserteilung (Einreiseerlaubnis))
(F 218) und zusétzlichem Visum im
Pass, mit Vermerk

,2aus Familiaren Griinden* (F 219)

ren eingetragene Partnerschaft»

[R5/ VisUM, T 00557526
i u cHE :

Es besteht kein gesetzlicher
Anspruch auf eine Aufenthalts-
bewilligung. Das MIKA entscheidet
aufgrund der eingereichten
Gesuchsunterlagen nach freiem

< <ecacecctecec Ermessen.
0065375264THAB103158F 221024 1<<<0907 160

Weitere Griinde fiir einen erwerbsloser
Aufenthalt mit Kurzaufenthaltsbewilligung L

EU/EFTA-Staatsangehorige Drittstaatsangehorige

> Schul- / Hochschulbesuch do.
> Krankheit / Unfall

> Rentner/Innen

> Stagiaire

161

Kurzaufenthaltsbewilligung L ,,ohne“
Ausweis (zZulassungscode 1313)

EU/EFTA-Staatsangehorige Drittstaatsangehorige
¥ Allgemein
» z.B. -landwirtschaftliche Mitarbeiter -/-

- Praktikanten im Medizinwesen
gliltig max. 4 Monate pro Kalenderjahr
nicht verlangerbar

die ausléndische Person erhélt
lediglich eine Zusicherung — KEINEN
Ausweis

=) siche Zusicherung nachste Folie

v

v

v

» KEINE Registrierung im EWR
KEINE Meldung an MIKA

> Stellen- und Kantonswechsel NICHT
erlaubt

v
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Luzern, 24. Mad 2011 / KD

Verfigung
e Mt e L, i 0 s v . O 5

Gilt gleichzeitig als 7
Aufenthaltsbewilligung

fSICHERUNG DER AUFENTHALTSBEWILLIGUNG EG/EFTA

PRS- e ledio

tschaft und vald
egion Sursee-Hochdort
Centralstrasse 33

6210 Surses

ab 01.06.2011 bis 30.09.2011
30.09.2011

Gultiges Reisedokunent

senes GiIt gleichzeitig als Aufenthaltsbewilligung.

Amt

» 21765222

i e g

Reine Anncldung erforderiich.

fir Migration des Kantons Luzern
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10. Uberblick Asyl-/Fliichtlingswesen
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Asylgesuch

Definition=
Geltendmachung von Schutz vor Verfolgung

Ein Asylgesuch ist die Bitte eines ausldndischen
Staatsbiirgers um Aufnahme in einem anderen Land.

Jede auslandische Person kann ein Gesuch einreichen.

Ein Gesuch ist an keine Formvorschrift gebunden.

Es kann mindlich/mittels Gesten oder schriftlich in einem
Bundesasylzentrum, an einer Schweizer Grenzkontrollstelle
oder bei der Grenzkontrolle eines Schweizer Flughafens
vorgebracht werden.

Fir das Verfahren ist ausreichend, wenn die asylsuchende
Person ihre Fliichtlingseigenschaften glaubhaft macht.
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Asylgesuche nach Jahren

2009 - Juni 2021
Quelle: Asylstatistik SEM

39'523

42'500
40'000
37'500
35'000
32'500
30'000
27'500
25'000
22'500
20'000
17'500
15'000
12'500
10'000

2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021
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Wichtigste Herkunftslander
Quelle: Migrationsbericht 2020 SEM

B Eritrea
Afghanistan

400
1681

Total: 11041
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Was geschieht im Bundesasylzentrum BAZ

» Aufnahme der Personalien

» Daktyloskopie

> Uberpriifung allfalliger friiherer oder paralleler Asylgesuche (Eurodac)
» Fotoportraits

» Dublingespréach

» evt. Anhérung

» evt. Entscheid (und allenfalls Vollzug der Wegweisung) oder Zuteilung
der asylsuchenden Person ins erweiterte Verfahren und Transfer in
den Kanton

169

Beschleunigtes Asylverfahren beim BAZ

seit Marz 2019

a Staatssekretariat Kantonales
Y fiir Migration SEM Migrati

Vollzugsphase

Vor

21 Tage 8 Arbeitstage

“Registrierung *Anhérung rAusreisegesprach
*Daktyloskopie D “Triage *Papierbeschaffung

) *D ifung o g Entscheid
“Altersabklarung i
*Herkunftsabklarung
*Befragung zu Identitat und Dublin-Ersuchen
Ausreisegrinden
med. Sachverhalt

- ‘

FEntscheidentwurf
Erdffnung NEE
[ Riickkehrberatung

140 Tage
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Asylsuchende === AA N

Bewilligungseigenschaften...

Person befindet sich im Asylverfahren
Keine fremdenpolizeiliche/ordentliche Bewilligung!

Durch Einreichung Asylgesuch hat Person vortibergehendes
Anwesenheitsrecht im Zuweisungskanton.

Kantonswechsel liegt im Ermessen des Staatssekretariats flr
Migration (SEM).

Gleichzeitiges Verfahren um Erteilung einer ordentlichen

Aufenthaltsbewilligung wahrend Asylverfahren unzulassig.

Ausnahme: Es besteht ein Anspruch z.B. infolge Heirat mit
Schweizerbiirger oder einer Person mit

Niederlassungsbewilligung "
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Gliltigkeit: 6 Monate, kann verlangert werden

generelles Arbeitsverbot wahrend den ersten drei Monaten seit
Einreichung des Asylgesuchs. Anschliessend unter gewissen
Voraussetzungen méglich

=== bewilligungspflichtig
=== kein gesetzlicher Anspruch

Familiennachzug ist untersagt

Grenziibertritt nicht zulassig

fir Bewilligungsverlangerung (siehe F 202) selbst verantwortlich
=== keine direkte Zustellung einer Verfallsanzeige
Beendigung Asylstatus

rechtskraftiger Nichteintretensentscheid

rechtskraftiger Abschluss Asylverfahren

erstinstanzlicher Wegweisungsentscheid SEM als sofort vollziehbar
erklart wird 2

Vorlaufige Aufnahme === AA F

Bewilligungseigenschaften... o

Asylgesuch wurde abgelehnt, die Wegweisung kann
aufgrund nachgenannter Hindernisse jedoch nicht vollzogen
werden

==) unzuldssig,

== unzumutbar  oder

==) unmaoglich

Auslander kann KEIN direktes Gesuch um vorlaufige Aufnahme
stellen

Glltigkeit: 12 Monate, kann verlangert werden
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Arbeitstatigkeit moglich.
=== Meldepflicht durch Arbeitgeber

Adress-/Wohnortswechsel innerhalb des zugewiesenen
Kantons mdglich.

Kantonswechsel liegt im Ermessen des Staatssekretariats fiir
Migration (SEM).

Familiennachzug, unter gewissen Voraussetzungen, maoglich.
Friihestens nach 3 Jahren seit Anordnung F-Bewilligung.

fur Bewilligungsverlangerung (siehe F 203) selbst
verantwortlich

=== keine direkte Zustellung einer Verfallsanzeige
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Beendigung vorldufige Aufnahme

¥ jederzeit durch SEM mittels Verfligung, wenn Vollzug der
Wegweisung zuldssig

k freiwillige Ausreise

B langerfristige Freiheitsstrafe bzw. Gefahrdung der
offentlichen Sicherheit und Ordnung

¥ Erteilung ordentliche Aufenthaltsbewilligung

Vorliufig aufgenommener FLUCHTLING === AA F

(nicht zu verwechseln mit «F—vorlaufig aufgenommener AUSLANDER» F 173)
Bewilligungseigenschaften...

es wurde glaubhaft gemacht, dass

Asyl-/Fliichtlingseigenschaften gegeben sind, jedoch

Asylausschlussgrunde vorliegen
(z.B. besonders verwerfliche strafbare Handlungen)

Wegweisung nicht méglich ist

haben folgende Privilegien gegenulber der herkémmlich Vorladufig

aufgenommenen Person:

== Anspruch auf Arbeitsbewilligung

==) Anspruch auf Schweizer Reisepapiere

==) Anspruch auf gleiche Sozialhilfe wie Fliichtlinge mit
Aufenthaltsbewilligung B

Beendigung vorlaufige Aufnahme

Grundlegende Veranderung im Heimatland 6

N
Kanton Aargau
ZENES Hbla SAICHL G

Kot e ot s ACELAR

Ausweis fiir vorlaufig
aufgenommene Auslander F
gilltig l&ngstens bis 06.12.2013
Vorlaufig aufgenommener Filichtiing

oenene ks inder

Tame 79 | Cogrome

Vamgme | Présem [ Noe

usweis st kein Nachweis fiir die
Gt Date de nesnest s € el Identitit des Inhobers / der Inbaberin,
‘Smatsangendigesi { Nationaind [ Nazonaila
China (Volksrepublik)

Wichast{ Adroese | Inirzze

2800 Zofirgen

Enirt | (Placads bl 1/Postodipon 1 wbelbegm
[m Auficag des Bundesamts fitr Migration (BEM)

~
~
il
I HE
o Ausgestellt cur
~ Amt i Migraticn Lng integraten
"
~ e
Enseteun i Duie fewee (Dradienmz 08052010
v e adm. v Ay, o G4812012  Aariss, 05, Dezember 2012/ fim
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Schutzbediirftige == AA S

Bewilligungseigenschaften...

B provisorisches Anwesenheitsrecht, fir die Dauer einer schweren
allgemeinen Gefahrdung (Krieg/Burgerkrieg)

¥ voribergehender Schutz in Situationen allgemeiner Gewalt

B erhalt Person vorlibergehenden Schutz, so wird ein allfélliges
Asylgesuch sistiert.

' entscheidet, wer schutzbediirftig ist

Entscheid Ukraine —— 11.03.2022

178
Newsletter VSED 07.03.2022 & 13.03.2022
EINREISENDE UKRAINERINNEN UND UKRAINER
07.03.2022

that am Freitag dartber informiert, dass er so rasch als moglich|den Schutzstatus § fur alle Ukrainerinnen und Ukraineq

‘aktivieren will, die aus ihrer Heimat in die Schweiz fllichten. Sobald dieser Status aktiviert ist, erhalten alle registrierten Personen aus der
Ukraine den Schutz der Schweiz, ohne dass sie ein ordentliches Asylverfahren durchlaufen massen. Sie bekommen damit ein Aufenthaltsrecht
in der Schweiz, konnen ihre nachziehen, einer el nachgehen und haben auch Anspruch auf Sozialhilfe und
medizinische Versorgung. Aktuell lauft die Konsultation der Kantone und anderer Partnerorganisationen.
Gilt ebenfalls fiir Personen aus Drittstaaten, welche nachweislich tber eine
gultige Aufenthaltsbewilligung in der Ukraine verfiigen und nicht sicher und
dauerhaft in ihre Heimat zurlickkehren kénnen.
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E kein ordentliches Asylverfahren nétig

¥ Registrierung beim BAZ innerhalb von 90 Tagen.
Meldung auch online méglich i

¥ Uberpriifung Reisepésse, Erhebung biometrische Daten,
Sicherheitsabklarungen

¥ Erhalten SEM-Entscheid

F  Ausstellung Ausweis in Kreditkartenformat, Zustellung an EWD der aktuellen
Wohngemeinde

B Nur Personen in Privatunterkiinften werden in EWK registriert

B Giltigkeit: max. 1 Jahr, verlangerbar
¥ Umwandlung in eine befristete B-Bewilligung nach friilhestens 5 Jahren
E  Antritt einer bewilligungspflichtigen Arbeit ohne Wartefrist moglich

¥ den Betroffenen ist es gestattet ohne Bewilligung ins Ausland zu Reisen und
in die Schweiz zurlickzukehren (unter Einhaltung der Einreisebestimmungen
anderer Lander)

E  Familiennachzug ist moglich 5
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Faktenblatt

> Mit dem Schutzstatus S erhalten betroffene Personen rasch und unbirokratisch
‘Schutz in der Schweiz — ohne Durchflhrung eines ordentlichen Asylverfahrens.

Mit dem Schutzstatus S erhalten die Betroffenen einen Ausweis S (Arf. 45 AsvIV 1).
Dieser ist auf héchstens ein Jahr befristet und verlangerbar. Nach frihestens funf
Jahren erhalten Schutzbedurftige eine Aufenthaltsbewilli B, die bis zur Aufhe-
bung des vorlibergehenden Schutzes befristet ist. (Art. 74 AsyIG).

=

¥

Der Schutzstatus S gewahrt den Personen ein t, sie
kénnen ihre Familienangehdrigen nachziehen und haben wie vorlaufig Aufgenom-
mene Anspruch auf Unterbringung, Unterstiitzung und medizinische Versorgung.
Kinder konnen zur Schule gehen.

Mit dem SistesdenB erlaubt, ohne illi ins Aus-
land zu reisen und in die Schweiz zurlickzukehren (Art. 9 Abs. 8 E-RDV)

v

¥

Die Betroffenen erhalten mit dem Schutzstatus S Sozialhilfe und sie haben die Még-
lichkeit, ohne ist, eine il ichtige E igkeit (auch eine selb-
standige) auszutben.

Die Kantone erhalten vom Bund fir Personen mit Status S die Globalpauschale 1

(Art. 22 AsvlV 2) — diese beinhaltet einen Anteil fir Mietkosten, Sozialhilfe- und Be-
i i Krank ich Amien, etc.

v

> Beim Status S handelt es sich um einen rickkehrorientierten Status. Der Bund schafft
die Voraussetzungen fur eine kunftige Ruckkehr (vgl. Art. 67 AsviG).

Der Schutzstatus S ist seit der Totalrevision des Asylgesetzes von 1998 im Gesetz
geregelt — als Reaktion auf die aufgrund der it i

v
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ANmeldeverfahren bei EWD

An-/Ummeldeprozesse siehe auch Leitfaden VAE

Zu beachten:

Keine Anmeldung ohne Information {iber die Zuweisung.

Aktuell werden Personen, die in einer kantonalen Unterkunft wohnhaft sind,
nicht bei den EWD registriert.

Personliche Vorsprache

Pass auf Giiltigkeit hin kontrollieren und kopieren

Anmeldeformular ausfiillen
Angaben gemass Inhalt Stammdatenblatt aufnehmen

KEINE Anmeldeunterlagen an MIKA — Bewilligung ist bereits geregelt
Verarbeitung im EWR

Nach Erhalt des AA, Aufforderung zur Abholung (kostenlos)

182

Fragen und Antworten zum Krieg in der Ukraine

www.sem.ch
www.ag.ch/fluechtlingswesen

www.zofingenregio.ch
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Anerkannter Fliichtling mit L
positivem Asylentscheid =) B -

Nur wer im Asylverfahren als Flichtling anerkannt wurde,
gilt im Sinne des Gesetzes als Fliichtling.

Bis zu diesem Zeitpunkt spricht man von Asylsuchenden.

184

Definition Fliichtlingsbegriff

Fliichtlinge sind Personen, die in ihren Heimatstaat oder
im letzten Wohnstaat wegen ihrer

F Rasse F Nationalitat

E Religion B Zugehorigkeit zu einer
bestimmten sozialen Gruppe
E  politischen Anschauung

Nachteilen ausgesetzt sind oder begriindete Furcht
diesbeziiglich haben (Art. 3 AsylG).
KEIN Fliichtling, wenn Heimat aufgrund

kriegerischer Ereignisse
unbefriedigender wirtschaftlicher Situation

verlassen wurde.

Bewilligungseigenschaften...

Gliltigkeit: 12 Monate, kann verlangert werden

Erhalten Aufenthaltsbewilligung B

Nach 10 Jahren rechtmassigem Aufenthalt, Prifung zur
Erteilung der Niederlassungsbewilligung C

Anspruch auf Familienzusammenfiihrung

==) Gesuch an SEM
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Beendigung ...

falsche Angaben gemacht

Verschweigen wesentlicher Tatsachen
Unterstellung Schutz des Heimatstaates

=== Erwerb Reisepass

=== \Wohnsitznahme/Reise im/ins Heimatland

freiwilliger Verzicht

z.B. Tochter, welche in die ordentliche Bewilligung
des Vater mit ein bezogen wurde, untersteht wieder
ordentlichem Ausléandergesetz (AIG)

wahrend mehr als 3 Jahren im Ausland
positiver Asylentscheid in einem anderem Land
Bewilligungserteilung in einem anderem Land

Zusammenfassend...

Asylsuchende N
Das bei der Einreise gestellte Asylgesuch ist pendent.

Vorlaufige Aufnahme F

Das Asylgesuch Person wurde abgelehnt, eine Wegweisung ist derzeit jedoch
nicht moglich. Die auslandische Person wird ,vorlaufig Aufgenommen®.
Bsp. Wegweisung ist unzuldssig, unzumutbar oder unmaéglich

Vorlaufig aufgenommener Fliichtling F

Personen welche Fliichtlingseigenschaften grundsatzlich erfiillen, jedoch aus
Asylausschlussgriinden kein Asyl erhalten.

Bsp. Person hat im Heimatland einen Mord begangen oder ist in der Schweiz
massiv straffallig geworden

Schutzbediirftige S

Vorlbergehender Schutz bzw. provisorisches Anwesenheitsrecht fiir die Dauer
einer schweren allgemeinen Gefahrdung. Ziel ist, dass die Personen wieder in
ihr Heimatland zurtickkehren kénnen.

Bsp. Krieg in der Ukraine

188

Fliichtling - ordentliche Aufenthaltsbewilligung B oder C

Im Asylverfahren wurde festgestellt, dass die Asyl-/Fliichtlings-
eigenschaften gegeben sind und keine Asylausschlussgriinde vorliegen.
Das Asylverfahren wurde somit positiv entschieden.
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... im Dschungel des Auslanderwesens

11. Verlangerungsverfahren

Aufenthaltsbewilligung B & C (Drittstaaten und EU/EFTA)

Die auslandische Person wird durch das SEM ca. 10 Wochen
vor Ablauf der Ausweisgliltigkeit aufgefordert, ihre Aufenthalts-
bewilligung bei den Einwohnerdiensten zwecks Verlangerung
abzugeben.

Dies geschieht durch Zustellung der Verfallsanzeige.

Eine vorzeitige Verldngerung der Aufenthaltsbewilligung ist
nicht méglich!!

Alternative = gebuhrenpflichtiges Rickreisevisum,
ausgestellt durch MIKA

191

Verfallsanzeige (Ausweis B VZAE) === Drittstaaten
Avis de fin de validité (Permis B OASA)
Avviso di scadenza (Permesso B OASA)

Thre lauh ab. Das ist
zusammen mit dem Auslanderausweis (Aufenthaltstitel) und dem gultigen Pass
im Onginal spatestens 2 Wochen vor Ablauf der Bawilligung der zustandigen
oben links) persdnlich vorzulegen. Anderungen der Personalien
sind g zu melden, I neuer Auswels wird
n enthalten. Die zustandige Behdrde Thres Wohnkantons wird
Sie 2u gegebaner Zeit Ober das Vierfahren fir deren Efassung informieren. Die
Veriangerung ist gebGhrenpflichtig

Verfallsanzeige (Ausweis C EU/EFTA) == EU/EFTA
Avis de fin de validité (Permis C UE/AELE)
Avviso di scadenza (Permesso C UE/AELS)

Die Threr Ni 1auft ab. Das
Veriangerungsgesuch ist zusammen mit dem Ausianderausweis
(Aufenthalisiitel) und dem giiltigen Pass oder der galtigen Identitaiskarte im
Original spatestens 2 Wochen vor Ablauf der Bewiligung der zustandigen
Behdrde (s. oben links) perstnlich vorzulegen. Anderungen dar Personalien
oder dar sind 2u meiden. Fails Ihr neuer Auswets im

Kred nformat ausgestelll wird, informiert Sie die Zustandige Behorde ihres
Wohnkantons zu gegebaner Zeit Gber das Verfahren fur die Erfassung von
Gesichisbild und Unterschrift. Die Verlangerung ist gebahrenpfiichiig.
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Blanko-Formulare Verfallsanzeigen

www.sem.admin.ch

Publikationen & Service

Laufende Rechtssetzungsprojekte ===== Service
Instrumente fiir Gemeinden und Kantone

CUG: Informationen fiir Gemeinden

= Verfallsanzeigen

Formulare und Merkblatter

Veralsanzsigen 2 Verta
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EWD erhalten monatlich, zwecks Kontrolle der falligen
Bewilligungen, eine Liste vom SEM zugestellt...

SEM i i der (Ausweis B), deren
sIT Aufenthaltsbewilligung im Dezember 2021 ablauft Bem, 02.10.2021

Kanton AG, per 01.12.2021

Goburts- Einreise Ablauf biom. |
|

ZEMISNR AHVAR3  Auswels  Gde  Name, Vorname Staatsangehérigkelt datum InCH  Bowil. Daten  Kant Ref.
aes 756 BVZAE 420 Syren 200 3121 01012 AGELAR
orag 756, BEUEFTA 4289 Seiomech J0ns  S11z1 ASELAR
206 756, BVZAE 4280 Eron o v oz At |
37 756, BVZAE a9 Syron 2015 3121 0017 AGEL
1637 756 BVZAE im0 ;0015 3tz 00123 LU1sT1
1957 75 BVAE  am 20015 3121 00123 AGELAR
1937 758 BUAE 2w 0015 izt 00123 A

82 756 BVAE 42w 2007 321 00122 AGELAR
682 76 BVZAE  4zm9 61213 3tz 0228 AGELAR
oraz 756, BVZAE 4z oMo 31zt 010122  AGE

2013 756, BVZAE a9 omoRw 3z 120023 AGELAR
578 756. BVZAE 4280 1121 080228 AGELAR
1041 758 BVZAT  azm 25 3121 2018 AGEAR
1990 755 BVZAE 42w 20107 3121 040173 AGELAR
i 756 BVZAE  am w1218 iz 06022 A

1081 56 BEUEFTA 4280 osizls 31221 7R 228674
1057 756 BZRE 280 o7 31z AGELAR
2121 56 BVZAE om0 20221 321 2609  AGELAR
2011 755, BVZAE  sas9 0818 311221 180023 AGELAR
1551 756 BVIAE  azme o108 31221 010122 AGELAR
i 55 BvAE o8 2107 3z o0im  AGELAR
2113 7% BVZAE  zm 22 322 tmm AGEAR
t 756 BVAE  omo 200010 3iz21 300424 AGELAR
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Verfahren Drittstaaten & EU/EFTA-Biirger

Persdnliche Vorsprache unter Vorlage von:

E Verfallsanzeige
F Auslanderausweis
I Reisepass oder Personalausweis

Die Verfallsanzeige ist von der ausléndischen Person:
vollstandig und persénlich auszufilllen und zu unterzeichnen.
Ergéanzende Angaben der Einwohnerdienste sind mit einem
amtlichen Vermerk (Stempel/Visum) zu versehen.

Die Gilltigkeit des heimatlichen Reisedokumentes ist in jedem
Fall auf der Verfallsanzeige zu vermerken, auch wenn diese
nicht mehr gltig ist
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Verfugt die Person bei Einreichung des Verlangerungs-
gesuches Uber keinen giltigen heimatlichen Pass, haben
die Einwohnerdienste dies unter Angabe des genannten
Grundes auf der Verfallsanzeige zu vermerken und mit
einem amtlichen Vermerk (Stempel/Visum) zu versehen.

Kann nicht zumindest die Bestatigung des heimatlichen
Konsulats, bezuglich Bemihung um Erhalt eines neuen
gultigen Reisedokumentes, beigelegt werden, wird

die Kontrollfrist unter Umstanden lediglich fiir die Dauer
eines Jahres verlangert.

Die auslandische Person wird durch das Amt fiir Migration
und Integration mit einem zusatzlichen Schreiben auf die
erforderliche Passverlangerung/Passbeschaffung
aufmerksam gemacht.

(Gesetzliche Grundlagen: Art. 13 Abs. 1, 89 und 90 lit. c AIG)
196

der ablaufenden AA ist der auslandischen Person wieder
auszuhandigen.

Die durch die EWD kontrollierte und unterzeichnete
Verfallsanzeige sowie eine Kopie des Reisedokumentes an
MIKA weiterleiten.

Bearbeitung der Bewilligung durch MIKA

Weiterleitung der Daten, zwecks Produktion des NAA

Zustellung Bewilligungskopie und Rechnung/Person an EWD

Wichtig!  Dateninhalt umgehend kontrollieren und allféllige
Fehler unverziiglich an MIKA mitteilen.

Personen erhalten nach Gesuchsbearbeitung durch MIKA
einen AVIS mit Termin zur Datenerfassung beim
Ausweiszentrum Aargau.

¥ Die neuen Auslanderbewilligungen werden nach
erfolgter Datenerfassung bzw. Verlangerung/Mutation
der Wohngemeinde zugestellt.

E Aufforderung zur Abholung des AAs bei den EWD
oder direkte Zustellung gegen Rechnung

E Geblhrenbezug sowie Austausch alter = neuer AA,
bzw. Vernichtung des ungliltigen Auslanderausweises.

Zusétzlich zu beachten...

E Bei EU/EFTA-Birgern mit einer B-Bewilligung bendtigt es
auf der Verfallsanzeige seit 01.01.2021 zuséatzlich (analog
B VZAE) wieder die Bestatigung des Arbeitgebers

(siehe nachst Folie).
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Verfahren Bewilligung S
Personliche Vorsprache unter Vorlage von:

¥ Verfallsanzeige
¥ Auslanderausweis
B

B Weiteres Vorgehen grundsatzlich analog
Drittstaatsangehdriger

B kostenlos

200

Verlangerung Kurzaufenthaltsbewilligung L EU/EFTA

die betroffenen Personen erhalten keine Verfallsanzeige
und sind somit fur die fristgerechte Erneuerung selbst
verantwortlich

fur eine Verlangerung oder Umwandlung in eine
Aufenthaltsbewilligung B sind folgende Unterlagen
einzureichen:

» Begleitschreiben
» Kopie heimatlichen Reisepass oder Personalausweis
» Kopie Arbeits-/Einsatzvertrag

der ablaufenden AA ist der auslandischen Person wieder
auszuhandigen.
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Verlangerung Ausweis N

Asylsuchende erhalten keine Verfallsanzeige und sind somit
fur die fristgerechte Erneuerung selbst verantwortlich.
Die Ausweise sind spatestens 2 Wochen vor Ablauf den

Einwohnerdiensten bzw. dem KSD zur Verlangerung
vorzulegen.

Uberpriifung finanzielle Situation.
Bei fursorgerischer Abhangigkeit, auf Mutationsformular
Vermerk betreffend Gebulhrenerlass anbringen.

Aufenthaltsart OnN oF Os

Bezieht Sozialhilfe D ja D nein (kein Gebuhrenerlass moglich)

¥ Folgende Unterlagen sind dem MIKA einzureichen:
» Mutationsformular ,,Ausweismutation N/ F / S*
» Auslanderausweis N — im Original

* 2 neues Passfotos (falls nicht mehr aktuell oder beschadigt)
202

Verldangerung Ausweis F

Vorlaufig Aufgenommene erhalten keine Verfallsanzeige und
sind somit fur die fristgerechte Erneuerung selbst verantwortlich.

Die Ausweise sind spatestens 2 Wochen vor Ablauf den
Einwohnerdiensten zur Verlangerung vorzulegen.

Uberpriifung finanzielle Situation.

Bei flrsorgerischer Abhangigkeit, auf Mutationsformular
Vermerk betreffend Gebulhrenerlass anbringen.

Folgende Unterlagen sind dem MIKA einzureichen:

* Mutationsformular ,,Ausweismutation N/F / S*

* Auslanderausweis F — im Original

* 2 neues Passfotos (falls nicht mehr aktuell oder beschadigt)

203

EINWOHNERDIENSTE

Zotngen, 17062015

Bestitigung

Hinweis

o
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Gesuche um Gebilihrenerlass

Generelle Handhabung

Fir Betrage unter CHF 100.- (pro Familie) kein Gesuch moglich.

Das Beiliegen eines Gesuchs muss zwingend vermerkt werden.
Ansonsten wird auf das Gesuch nicht eingegangen !

Bei Verlangerungsgesuchen reicht ein Vermerk auf der
Verfallsanzeige.

Nachtraglich eingereichte Gesuche werden nicht mehr beriicksichtig!

205

Fotos im Auslanderausweis

ab Geburt nétig

die elektronische Erfassung erfolgt durch das Ausweiszentrum
Aargau, Aarau

bei AA-Verlangerung, Aktualitdt der Fotos Uberprifen

falls Foto an MIKA zugestellt wird (N & F), auf
Ruckseite beschriften (ZEMIS-Nr., Name, Adresse)
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Verlust Auslanderbewilligung

Zusétzlich zum Mutationsformular M16590
ist eine Verlustanzeige der Polizei
(Schweiz oder Ausland) beizulegen.

Notonstot
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12. Vorbereitung der Heirat

208

Allgemein

Eine Bewilligung zur Vorbereitung der Heirat ist notig,
wenn

die Eheschliessung in der Schweiz stattfinden soll
und

die visumspflichtige Person ihren Wohnsitz im Ausland hat
und

die Eheschliessung nicht innerhalb des 3monatigen
Lbewilligungsfreien” Aufenthalts stattfinden kann

209

Folgenden Personen-/Bewilligungs-Kategorien kann
zur Vorbereitung der Heirat eine Aufenthaltsbewilligung
(Glltigkeit max. 6 Monate) erteilt werden:
» -L EUIEFTA - B EU/EFTA - C EU/EFTA
haben grundsatzlich Anspruch auf Nachzug
» -Schweizerbiirger -C
haben unter gewissen Voraussetzungen Anspruch
auf Nachzug
> -L -B
es besteht kein gesetzlicher Anspruch auf Nachzug

Wahrend Verfahrensdauer ist die Aufnahme einer
Erwerbstatigkeit nicht erlaubt!
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Gesuch um Erteilung einer
Aufenthaltsbewilligung zur Vorbereitung der
Heirat mit EU/EFTA-Biirgern

»¥ Schweizer und auslandische Staatsangehdrige mit
Aufenthalts- oder Niederlassungsbewilligung, die eine Ehe
mit EU/EFTA-Burgern eingehen wollen, mussen kein
Gesuch (B1730) stellen. Erst nach erfolgter Eheschliessung
ist das Familiennachzugsgesuch beim MIKA einzureichen.

Grund:

» EU/EFTA-Staatsangehdrige haben Anspruch auf eine
Aufenthaltsbewilligung in der Schweiz

» Eheschliessung kann in der Regel innerhalb der Frist fiir
einen bewilligungsfreien Aufenthalt (3 Monate) stattfinden

Merkblatt / Gesuchsformular

Welche Beilagen im jeweiligen Fall beizubringen sind, ist dem
Merkblatt B1650 zu entnehmen.

E Merkblatt B1650 (F 210)
Gesuch um Erteilung einer Aufenthaltsbewilligung zur Vorbereitung der
Heirat oder zum Vorverfahren fiir die eingetragene Partnerschaft
gleichgeschlechtlicher Paare

Adressatenkreis =

Schweizer Staatsangehorige oder ausléndische Staatsangehdrige mit einer
Niederlassungs- oder Aufenthaltsbewilligung in der Schweiz und ihre
auslandischen, noch in einem Nicht-EU/EFTA-Staat lebenden
Partnerinnen/Partner, die der Visumpflicht zur Wohnsitznahme in der Schweiz
unterstellt sind.

¥ Gesuchsformular B1730 (F 214)
Familiennachzug, Nachzug von eingetragenen Partnerinnen/Partnern
IVorbereitung der Heirat, Vorverfahren fiir die eingetragene Partnerschaftl

212

KANTON AARGAU

DEPARTEMENT
VOLKSWIRTSCHAFT UND INNERES
Amt fir Migration und Integration
Hinweis.
Bitte beachten Sie die Einreise- und Visabe-
Bahnhofstrasse 53, 5001 Aarau stmmungen (nsbesondere Anhang 1, Liste 1)
Telefon +41 (0)62 835 18 60, Fax +41 (0)62 835 18 38
‘migrationsamigag ch
‘Www.ag ch/migrationsamt

‘Gesuch um Erteilung einer il zur it der Heirat oder zum
fur die eil i i Paare

1. Adressatenkreis

chvieizer oder austal ige mit einer oder Aufenthaits-
bewiligung in der Schweiz und ihre ausiandischen, noch in einem Nicht-EU/EFTA-Staat lebenden Parinerinnen
/ Partner, die der Visumpflicht zur Wohnsiiznahme in der Schweiz unterstellt sind.

Merkblatt B1650

213
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KANTON AARGAU

DERARTEMENT P wels bnfomnationen (insbesondere 2u den sinzu
VOLKSWIRTSCHAFT UND INNERES reichenden Untertagen) siehe das jewsilige Merblatt

Amt fir Migration und Integration

Wichtig: EUEFTA-Angehorige missen fir nachzuziehende
Bahnhofstrasse 88, 5001 Aarau EU/EFTA-Angehonige kein Gesuchsfomuiar einreichen. Die
Telefon 062 835 18 60, Fax 062 835 18 38 P'”:"E‘g des E"‘”‘:‘g b ‘“Ma‘ '"""'5“:‘:;‘2‘%‘5“9 z‘r"ég‘ s

nach Einveichung des Anmeldeformulars unter Bei
Frigrationsanag ch des Enescheinal Familienregisterauszugs, einer Kopie des
www.ag chimigrationsamt Reisepasses sowie - falls Kinder nachgezogen werten - des

ins und eines.

Vorbereitung der Hei-

O Famiiennachzug ) Vorbereitung der Heirat

(O Nachzug von O ur die

ZEMIS-NT.

Achtung !!

E Vor Gesucheinreichung beim MIKA muss eine Bestétigung des
Regionalen Zivilstandsamtes uber die Einreichung des Gesuch zur
Ehevorbereitung beim Regionalen Zivilstandsamt vorliegen.

chiron s
= Evistandswesen
F—

P—

der Einreichung eines Gesuiches um Vorbereitung der
Eheschliessung

Hlormit wird bestatg,das bo desem Zivistandsamt do flgendn Vedobn das
(Gesuch um Vorbersiung do Eheschiessung ingareicht haben

Person 1

Name TR ]
Nomaren |
[Sastsangehergiet T

e 1

(oo i 1
Name T
Nomamen 1
[Saatsangerorgeer 1
Gobunadatum

Wohnor i

Dio bonsigton Dokumonta von PGS0 116067 POISEA2 ind ich odor

unvolstindg vorhandon.

Bis auf don Nachuois dos rchimssigen Aufohales von PafSgA 11696
erson 2 indar Schwaz ind s Dokumanta voltindi.

auig 65 s 2
Bt und A 756 Abs 2Betd ZSHV) i it deser Betatqung ich nachgewiosen

Verfahrensablauf
Vorsprache visumspflichtige Person bei der
Schweizer Botschaft im Wohnsitzstaat

Verfahren 1 = Aufenthaltsbewilligung Verfahren 2 = Bestitigung RZA

Visumsantrag zur Vorbereitung der  Schriftlicher Entscheid Antrag Vorbereitung der Heirat
Heirat (bei Botschaft) an Gesuchsteller (Gesuch inkl. ndtiger Dokumente)
(durch MIKA) (bei Botschaft)
Weiterleitung Unterlagen an Antragspriifung Weiterleitung Unterlagen an
Migrationsbehérde Wohngemeinde durch MIKA Zivilstandsbehérde Wohngemeinde
(durch Botschaft) (durch Botschaft)
MIKA macht Aufforderung Weiterleitung der Unterlagen  RZA macht Aufforderung zur
zur Einreichung des an MIKA Einreichung des Gesuchs um
Gesuchs um Vorbereitung (durch EWD) Vorbereitung der Heirat (inkl.
der Heirat nétiger Unterlagen)

(inkl. Bestatigung RZA) N . .
Priifung der eingereichten
Unterlagen geméss B1650.
(durch EWD)

Beschaffung der verlangten Einreichung sédmtlicher Ausstellung Bestétigung pendentes
Unterlagen —————— Unterlagen an EWD <—— EV zuhanden EWD (durch RzA)
(durch Gesuchsteller) (durch Gesuchsteller) 216
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weiteres Vorgehen...

Bei positivem Entscheid:

Zustellung der Zusicherung (Ermachtigung zur Visumserteilung

(Einreiseerlaubnis)) und Aufforderung das Einreisevisa bei der

Botschaft abzuholen.

¥ Person kann mit der Zusicherung, in Verbindung mit dem Visa,
in die Schweiz einreisen.

B Person erhdlt fur die Verfahrensdauer in der Schweiz keinen
Auslanderausweis.
Zusicherung (max. 6 Monate) gilt als Aufenthaltsbewilligung.

B Eine Anmeldung bei den EWD bzw. Registrierung im

EWR erfolgt erst nach der Eheschliessung.

[ st NG AusNs) |

(Anhang Nr. 12)

218

VISA/VISUM 8IS 006537526
SUISSE/SCHW wanHLM«DCHE

<< R S L T2 o
DD65375264THAB103158F2210241<M<<0507

Raison familiales
219

73



Fragebogen
Vorbereitung der Heirat

220

13. Familiennachzug

Allgemein

Ein Familiennachzugsgesuch ist nétig, wenn

die Heirat/ im Ausland oder in der Schweiz stattgefunden

hat,
und

Ein Partner seinen Wohnsitz noch im Ausland hat
und

keine Bewilligung zur Vorbereitung der Heirat vorliegt

222
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Wer kann in ein Nachzugsgesuch integriert werden?

DEPARTEMENT
VOLKSWIRTSCHAFT UND INNERES
o Migration und Interaton

gehorige aus den EUEFTA-Staaten

1. Wer kann nachgezogenwerden?

I der Schweiz wohnhate gesuchstliende Personen mit iner Aufenthalisbewligung EUIEFTA, sine Kz

ungeachiet her Staatsangenorigkei nachzicher:

siehe die jeweiligen Merkblatter

oder denen Unterhalt gewahvtwird

Kince

findes eingetragenen Partners in aufsteigender Linie (2 8. Eler, Grosseltem),denen bisher Unterhat ge

‘Schalrinnen,

Merkblatt B1550
223

Drittstaatsangehorige sowie Schweizerbiirger =
(Merkblatter B1660, B1670 und B2020)

Ehegatten / Eingetragene Partner

eigene ledige Kinder unter 18 Jahren

ledige Kinder des Ehegatten / Eingetragene Partner unter
18 Jahren

EU/EFTA-Staatsangehorige =
(ungeachtet der Staatsangehorigkeit nachziehender Personen)

(Merkblatt B1550)
Ehegatten / Eingetragene Partner

Die eigenen Nachkommen in absteigender Linie
(z.B. Kinder, Enkelkinder) unter 21 Jahren oder denen Unterhalt
gewahrt wird

Die Nachkommen der Ehegatten / Eingetragene Partner unter
21 Jahren oder denen Unterhalt gewahrt wird

Die eigenen Verwandten oder die Verwandten des Ehepartners/
Eingetragenen Partners in aufsteigender Linie (z.B. Eltern,
Grosseltern), denen bisher und auch in Zukunft Unterhalt
gewahrt wird

siehe dazu auch nachste Folie

225
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Familiennachzug mit EU/EFTA-Beteiligung

Allgemein

Mit eintreten des FZA per 01.06.2002 und der Ausdehnung

des Freizlgigkeitsabkommens auf die neuen EU-Mitglieds-

staaten haben sich fir Personen aus den EU/EFTA-Staaten
diverse Neuerungen ergeben:

I Kreis nachzugsberechtigter Personen
F Umfang einzureichende Unterlagen

226

Gesuchs-Beilagen

Welche Beilagen die Gesuchsteller (EU/EFTA- oder Drittstaaten) im
konkreten Fall beizubringen haben, ist den entsprechenden
Merkblattern zu entnehmen:

B1550
Familiennachzug und Nachzug von eingetragenen Partnerinnen/ Partnern durch
Staatsangehdrige aus den EU/EFTA-Staaten

B1660

Familiennachzug und Nachzug von eingetragenen Partnerinnen/ Partnern durch
Personen aus Nicht-EU/EFTA-Staaten mit einer Aufenthalts- (B) oder
Niederlassungsbewilligung (C)

B1670

Familiennachzug und Nachzug von eingetragenen Partnerinnen/Partnern durch
Schweizer Staatsangehorige

B2020

Familiennachzug und Nachzug von eingetragenen Partnerinnen/ Partnern durch
Personen aus Nicht-EU/EFTA-Staaten mit einer Kurzaufenthaltsbewilligung (L)

227

Verfahrensablauf

Heirat/EgP im Ausland Heirat in der Schweiz
(ohne Bewilligung zur Vorbereitung der Heirat)

Meldung der Heirat/EgP bei Registrierung Ehe aufgrund
EWD SEDEX-Meldung
(durch Ehepartner in der Schweiz)
* Meldung der Heirat/EgP an MIKA * Meldung der Heirat an MIKA
(durch EWD) (durch EWD)
- Mutation Heirat (inkl. Kopie Eheurkunde) - Mutation Heirat
- event. Mutation Namensanderung - event. Mutation Namensanderung
Partner in der Schweiz reicht Ehepartner in der Schweiz reicht
* Familiennachzugsgesuch mit * Familiennachzugsgesuch mit
notigen Unterlagen bei EWD ein notigen Unterlagen bei EWD ein
Weiterleitung an MIKA Weiterleitung an MIKA

(durch EWD) (durch EWD)

* Meldungen kdnnen gemeinsam erfolgen J/ 228




Gesuchspriifung durch MIKA

v

i |
Bei positivem Entscheid,

Zustellung der Zusicherung
(Ermachtigung zur Visumserteilung
(Einreiseerlaubnis))
und Aufforderung das Einreise-
Visa bei der Botschaft
abzuholen

Bei Positivem Entscheid,
Zustellung der Zusicherung
(Ermachtigung zur Visumserteilung
(Einreiseerlaubnis))

Nach erfolgter Einreise,
Vorsprache auf EWD zwecks

Nach erfolgter *Einreise*,
Vorsprache bei EWD

Ausstellung der
Aufenthaltsbewilligung

Anmeldung zwecks Anmeldung
i
Weiterleitung der Unterlagen S R Weiterleitung der Unterlagen
an MIKA an MIKA
(durch EWD) (durch EWD)

229

Familiennachzug mit vorgéngig erteilter
Bewilligung zur Vorbereitung der Heirat

Personen, welche bereits im Besitz einer Bewilligung zur
Vorbereitung der Heirat sind, benétigen kein zusatzliches
Familiennachzugsgesuch.

Grund:

Die Voraussetzungen fir eine ordentliche Aufenthalts-
bewilligung wurden bereits mit dem Gesuch «Vorbereitung
der Heirat» gepriift.

230

Ans MIKA einzureichen sind in diesem Fall
(mit vorhandener Bewilligung zur Vorbereitung der Heirat)

Gesuchsteller
(bzw. Person, welche bereits ordentlich in der Gemeinde gemeldet ist)
E  Mutation Heirat

F ndtigenfalls Mutation Namensanderung

F Kopie Reisedokument
(auf neuen Ehenamen lautend, falls bereits vorhanden)

und nétigenfalls
F  Kopie Eheurkunde/Familienregisterauszug
(durch Ehepaar beizubringen)

nachziehende Person

F  Anmeldeformular (A0260)

(nétigenfalls Hinweis auf Namensfiihrung nach Schweizerrecht)

F  Kopie Reisedokument
(auf neuen Ehenamen lautend, falls bereits vorhanden)

231
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Fragebogen
Familiennachzug

232

14. Schweizerische Reisedokumente fiir
auslandische Personen

233

Allgemein (Merkblatt E6360)

Reisedokumente sind fremdenpolizeiliche Ausweise
Kein Nachweis der «ldentitat» oder der Staatsangehdrigkeit

Reisedokumente sind ausschliesslich fir Auslandreisen
bestimmt und nur zu beschaffen, wenn tatsachlich eine Reise
beabsichtigt ist

Kinder benétigen ein eigenes Reisedokument

Ein Gesuch zur Ausstellung eines Reisedokumentes ist direkt
beim Amt fir Migration und Integration zu stellen

Mit Ausnahme der Identitdtsausweise werden die
Reisedokumente in biometrischer Form ausgestellt

234
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Wer hat Anspruch auf ein Reisedokument?
Merkblatt E6360

Anerkannte Fliichtlinge (Aufenthaltsbewilligung B + C)
== Reiseausweis flr Flichtlinge

Vorlaufig aufgenommene Fliichtlinge (Ausweis F)
== Reiseausweis flr Fluchtlinge

Von der Schweiz anerkannte staatenlose Personen
(Aufenthaltsbewilligung B + C)
== Pass fiir auslandische Person

Von der Schweiz anerkannte schriftenlose Personen
(Aufenthaltsbewilligung B + C)
== Pass flr auslandische Person

Anspruchsberechtige Personen —
Begriffserklarung

Vorlaufig aufgenommener Fliichtling:
Personen welche die Fliichtlingseigenschaften erfiillen, jedoch
aus Asylausschlussgriinden kein Asyl erhalten.

z.B. Person hat im Heimatland einen Mord begangen oder ist in der Schweiz
massiv strafféllig geworden

!

» Staatenlose Personen:
Staatenlose haben keine Identitat. Sie werden von keinem Staat als
Staatsbirger anerkannt.

z.B. Staatsangehdrigkeit wird aufgrund ethnischer Zugehérigkeit oder
des Geschlechts verweigert

Schriftenlose auslédndische Personen:

Person, die kein glltiges heimatliches Reisedokument besitzt und von

welcher nicht verlangt werden kann, sich um die Beschaffung zu bemiihen

oder die Beschaffung unmdglich ist.

z.B. von anerkannt Fliichtlingen darf nicht verlangt werden, ein
Reisedokument bei der Heimatbehérde zu beantragen

Siehe zusatzlich F 188 & 189

!

236

Alle anderen schriftenlosen Auslander haben keinen
gesetzlichen Anspruch auf ein Reisedokument.

In begriindeten Fallen kdnnen folgende Personengruppen
einen Pass fiir ausldndische Personen beantragen:

F Schriftenlose Asylsuchende (N), Schutzbedurftige (S) oder
Vorlaufig Aufgenommene (F)

— Bei dringenden Familienangelegenheiten (z.B. schwere
Krankheit eines Elternteils)

— Zur Erledigung wichtiger unaufschiebbarer hdchstpersonlicher
Angelegenheiten

— zum Zweck von grenziiberschreitenden Reisen, die vom Schul-
oder Ausbildungsbetrieb des Gesuchstellers vorgeschrieben
sind

— zum Zweck der aktiven Teilnahme an Sport- und Kulturanlassen
im Ausland
237
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Ausweisarten

Reiseausweis fiir Fliichtlinge (blau)
fur anerkannte sowie vorlaufig aufgenommene Flichtlinge

Glltigkeit = 5 Jahre

Staatsangehorigkeit oder Staatenlosigkeit wird im
Reiseausweis vermerkt

wahrend Gultigkeitsdauer zur Riickkehr in die Schweiz
berechtigt, daher kein separates Visum fir die Ruckreise
erforderlich

Auslandische Person hat vor Reiseantritt ein Ein- bzw.
Durchreisevisum zu beantragen

238

Pass fir auslandische Personen (griin)

fur anerkannte staatenlose und schriftenlose Personen mit
Aufenthaltsbewilligung B und C

in begriindeten Fallen fir schriftenlose Asylsuchende (N),
Schutzbedrftige (S) oder vorlaufig aufgenommene Personen (F)
Glltigkeit:
- Schriften- und Staatenlose =————————— 5 Jahre
- Asylsuchende, Schutzbedirftige und

vorlaufig Aufgenommene ~ ———— 10 Monate

Staatsangehdrigkeit oder die Staatenlosigkeit wird im Pass
vermerkt

wahrend Gultigkeitsdauer zur Ruckkehr in die Schweiz
berechtigt, daher kein separates Visum fiir die Riickreise
erforderlich.

Auslandische Person hat vor Reiseantritt ein Ein- bzw.

Durchreisevisum zu beantragen 250

Identitatsausweis fiir asylsuchende Personen
(grau)

Fir asylsuchende Personen, sofern schriftenlos

Zwecks Vorbereitung der Ausreise aus der Schweiz oder zur
definitiven Ausreise in ihren Heimat- oder Herkunftsstaat

Gliltigkeit = 7 Monate

Auslandische Person hat vor Reiseantritt ein Ein- bzw.
Durchreisevisum zu beantragen.

Berechtigt NICHT automatisch zur Riickkehr in die Schweiz.
Es muss zusatzlich mit einem Riickreise- oder Einreisevisum
(Antrag beim SEM) versehen sein.

240
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Beantragungsverfahren
Schritt 1 = MIKA

Ca. 6 Wochen vor Reiseantritt, zwingend personliche Vorsprache
aller Personen unter Vorlage von:

» Auslanderbewilligung
» bisheriges Reisedokument (falls vorhanden)
» pro Gesuch CHF 25.— in bar

Zusitzlich bei Antrag auf Ausstellung eines Identitdtsausweises
oder einer Bewilligung zur Wiedereinreise:

» 1 neues Passfoto (Qualitat analog ID/Pass)

== Gesuchsteller bestatigt mit Unterschrift auf Antragsformular die
Aktualitat seiner Personendaten

Schritt 2 = SEM
B MIKA leitet Unterlangen an ausstellende Behérde (SEM)
weiter

B SEM fordert Gebuhr fir Erfassung biometrischer Daten
sowie Dokumentenausstellung ein

B Nach Entrichtung der Gebuhren, Aufforderung zur
E_rfassung der biometrischen Daten (Gesichtsbild,
Fingerabdricke) beim Ausweiszentrum Kanton Aargau

B Erfassungsstelle leitet Daten anschliessend an SEM
weiter

B Aus- bzw. Zustellung des Dokumentes an Inhaber

242

Ersatz eines Reisedokumentes

B Polizeiliche Verlustanzeige vorlegen
¥ Wiederaufgefundene Dokumente sind unaufgefordert
zuriickbringen

243




Reiseerleichterung fiir Schiiler

Schiler, die an einer Klassenfahrt im Schengenraum
teilnehmen, bendtigen weder ein schweizerisches
Reisedokument noch ein Rlckreisevisum.

Sie kénnen sich ersatzweise auf einer Liste, welche beim
MIKA erhaltlich ist, eintragen lassen.

Die Liste enthalt nebst den Personendaten zusatzlich ein
Foto.

Zweckst Identifikation ist die personliche Vorsprache
samtlicher Antragsteller zwingend.

sche v Drese s 211

Paime an dr Reiso zigesimmt.
on: Datum: on Datum:
Stampel dor Schule:  DeriDie Schulllerin: | Dienststempel: Dio zustindige Migratons-

benorde:

aui.

T e [ S | S|
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15. Besuchsaufenthalt

Art. 9, Abs. 1, VZAE

Auslanderinnen und Auslénder ohne Erwerbstatigkeit in der Schweiz
bendtigen flr einen Aufenthalt von bis zu drei Monaten innerhalb eines
Zeitraums von sechs Monaten nach der Einreise keine Bewilligung und
mussen sich nicht anmelden (bewilligungsfreier Aufenthalt). Bei Bedarf
hat die betroffene Person den Zeitpunkt der Einreise mit geeigneten
Unterlagen nachzuweisen.

Beispiele Aufenthaltsdauer
= einmal 3 Monate innerhalb von 6 Monaten
oder

= mehrere Einreisen innerhalb von 6 Monaten, aber insgesamt max.
3 Monate Anwesenheit

= spatestens 6 Monate nach der Ersteinreise muss die Ausreise erfolgen
und zwar unabhangig von der in diesem Zeitraum tatsachlichen
Anwesenheit.

= eine erneute Einreise kann erst nach einem einmonatigen Unterbruch
erfolgen

246
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Verfahren (MerkblattA0720)

Die Besucherin oder der Besucher mit Visumpflicht muss
bei der, fur seinen Wohnort zustdndigen, Schweizer
Auslandvertretung einen Visumantrag stellen.

Es sind das Reisedokument sowie auf Verlangen weitere
Unterlagen beizubringen, die den Zweck und die
Umstéande des beabsichtigten Aufenthaltes in der Schweiz
nachweisen.

Die Schweizer Vertretung entscheidet, ob sofort ein Visum
erteilt werden kann. Ist dies nicht der Fall, wird der
Visumantrag zur Stellungnahme an die Bundesbehdrden
weitergeleitet, oder aber der Besucherin oder dem
Besucher wird eine Verpflichtungserklarung ausgehandigt.

247

=

KANTON AARGALI

DEPARTEMENT
VOLKSWIRTSCHAFT UND INNERES
Amt fur Migration und Integration

Bahnhofsirasse 85, Postfach. 5000 Aarau
Teiefon +41 (062 835 18 60
Fax +41 (0)62 835 1838
migrationsami@ag ch
www.ag chimigrationsamt
Merkblatt A0720, Stand September 2018, sou

Merkblatt fiir vit und

Das Staatssekretariat fir Migration (SEM) hat die Visumpeads for den von i und
Ausiandem festgeleqt ES git foigendes Vorgenen

Merkblatt AOT20

248

Zustellung an Gastgeber

Die dem Besucher ausgehandigte Verpflichtungs-
erklarung des Bundes ist dem, in der Schweiz
wohnhaften, Garanten zur Erganzung der
Personalien und zur Unterzeichnung zuzustellen.

Als Garant kommen in Frage:

- Schweizer Staatsangehorige

- auslandische Personen mit einer Aufenthalts- (B)
oder Niederlassungsbewilligung (C)
sowie

- im Handelsregister eingetragene juristische Personen

249
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Bestatigung und Weiterleitung

Die Verpflichtungserklarung des Bundes ist durch die
Einwohnerdienste

zu kontrollieren
im Zustimmungsfall zu visieren

dem Amt fiir Migration und Integration auf dem Postweg
zuzustellen

Vor der Visierung der Verpflichtungserklarung haben die
Gemeindebehdrden insbesondere zu priifen,

ob das Formular vollsténdig ausgefiillt wurde

ob (wenn verlangt) eine Reiseversicherung mit geniigender Deckung
abgeschlossen wurde

ob Garant in der Gemeinde ordentlich gemeldet und miindig ist
gewillt und in der Lage ist, die Aufenthaltskosten zu (ibernehmen
seinen privaten und 6ffentlich-rechtlichen Verpflichtungen
ordnungsgemass nachkommt (keine Betreibungen, Lohnpfandung,

Steuerausstande, Sozialhilfebeziige usw.)
250

Checkliste Unter e / Verpfh Kiarung

Siehe Rundmail MIKA
November 2017

e
[ne— 251

ZOFINGEN
Verpflichtungserklarung

Garantin
Name/Vomame(n) 1
AdresselPLZ O1t
TelefonnummerMail

Nationalitat

sesuhein

Name/Vomame(n) !

S

Aekrgen

Setibungeant  Ofne etciungen CHF
Velusichene GHE

Stoseramt Emensartommen  GHF
Ronortanmen G
gemae i
e

varscnten G

Schulden (bitte:

ot g

Hypothek, Kredit elc)

Remmogen | CHF

SloueneIaNonins 1 gy B proviorsch

[rm—

Falligam

Bereich Soziales  Sozialhiliebezoger [, seit Hnen
Bezogene Sazialhifl
per i (Anhang Nr. 13)

252
25002018 | Visum
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Gebiihren

Die Geblhren fiir die Prifung, in der Hohe von Total CHF 61.10 (inkl.
Porto) sind durch die Einwohnerdienste beim Garanten einzuziehen.

Fur die Bestatigung der Personalien sowie die nétigen Abklarungen
fur die Visierung der Verpflichtungserklarung erhalten die
Einwohnerdienste einen Anteil in der Héhe von CHF 20.00

(§ 27 Abs. 1 lit. d, Register und Meldeverordnung, RMV).

Anteil MIKA = CHF 40.00.

Die Geblihren werden bei den Gemeinden monatlich, mittels
Sammelrechnung, erhoben.
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Reiseversicherung

Seit 12.12.2008 ist jede visumspflichtige Person (nebst
Garantiebetrag des Gastgebers), welche fir einen Aufenthalt
von max. 3 Monaten in die Schweiz einreist, verpflichtet, auf
Verlangen, eine Reiseversicherung mit einer Mindestdeckung
von CHF 50°000.— (bzw. € 30°000.-), abzuschliessen.

v

v

Ob eine Versicherungspflicht besteht, ist aus der
Verpflichtungserklarung ersichtlich

» Abschluss durch Gesuchsteller oder Garant

v

Abschluss und Deckungshéhe muss durch EWD Uberpriift
werden.

BREE T J

Vorpflichtungserklarung

i i Rajseversicherung ja/nein ?
(o s 2

o o Do G Voo wi
o A1 S s it co-

0% G v (. 8.3 0.4V

T e
e,
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Orientierung Garant

Die Zustimmungs- oder Ablehnungsempfehlung
des Amtes fiir Migration und Integration zur
Visumerteilung wird sowohl dem Garanten wie
auch der Schweizer Vertretung mitgeteilt.
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Verlangerung eines Besuchsaufenthaltes

Der ununterbrochenen Besuchsaufenthalt betragt maximal

drei Monate. Eine Verldngerung ist grundsatzlich nicht moglich.

Ausnahmen werden nur bei Krankheit oder Unfall des Gastes
zugestanden. Verlangerungen kénnen nur durch das Amt fir
Migration und Integration vorgenommen werden.

Fur jede Verlangerung sind

> ein schriftliches Gesuch der Gastgeberin oder Gastgebers
> ein Arztzeugnis fiir den Gast
» sowie eine ,,Unterhaltsgarantie* erforderlich

Die Gesuchunterlagen sind den Einwohnerdiensten einzureichen,
welche die Unterhaltsgarantie (analog der Verpflichtungserklarung)
erneut kontrolliert und zusammen mit den verlangten Unterlagen
an das Amt fiir Migration und Integration weiterleitet
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Bei Fragen :

Denise Zinniker
Einwohnerdienste Zofingen
Tel. 062 745 71 40

denise.zinniker@zofingen.ch
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